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Varje J5™ &r utrustad med SmartTub® for en &nnu mer njutbar upplevelse. Klicka pa denna Lank fér mer
information om SmartTub®-appen.



https://jacuzzi.imagerelay.com/share/J5SmartTubExperience

Introduktion

Ta steget in i framtidens avkoppling med den helt nya Jacuzzi® J5™. J5 &r skapad for dem som forvantar
sig det allra basta och erbjuder en uppslukande, multisensorisk upplevelse som inte liknar nagot du
upplevt tidigare. Dess avancerade funktioner anpassar sig smidigt efter dig - personligt, intuitivt och
enkelt - sa att varje bad kdnns som om det var utformat exklusivt fér din komfort och ditt valbefinnande.

Det ar dags att gora valbefinnande till en del av dig. Valkommen till J5.

Komma igang

Forberedelse

Se avsnittet "Valja plats" for att bestdmma var du ska placera ditt spabad, sida 27. Din aterforsaljare
ar en utmarkt kalla for att hjalpa dig att installera ditt spabad. Nu nar din J5 har installerats ar det
dags att lara kdnna produkten och dess funktioner. Innan du bérjar, se till att alla installationssteg och
sakerhetskrav har utférts av en kvalificerad elektriker i din region. (Se "FOR ELEKTRIKER" pa sida"FOR
ELEKTRIKER" on page 33)

Nar du installerar ditt spabad bérjar du med att fylla det, tillsdtta och balansera kemikalier och lata det
varmas upp. Under tiden kan du borja gora dig foértrogen med dess fantastiska funktioner, sida 8.

Saker att gora nu:
. Fyll pa och forbered vatten - sida 1
. Tillsatt och balansera startkemikalier - sida 3
. Ladda ner och installera SmartTub®-appen - sida 3
. Installera skyddséverdragssensor och skyddsoverdrag - sida 5
. Registrera ditt spabad for att aktivera garantin och lara kdnna ditt spa - sida 5

Fylla ditt spa

Om nodvandigt, rensa bort skrap och rester och rengor spabadet innan du fyller pa vatten. Se till att
alla utlopp och avtappningspluggar ar stangda innan du fyller pa vatten. Se sida 8 for spadiagram for att
hitta skumskarmen.

Obs! Alla filter levereras med ett plastfoder. Avlagsna fodret fran varje filter innan du fyller pa.

e Fyllinte ditt spa med vatten fran en vattenavhardare, eftersom detta kan vara korrosivt for
metallkomponenter. Om ditt vatten ar extremt hart sa ar det att foredra att fylla halvvags med
hart vatten och sedan fylla resten med avhardat vatten.

e Placera din tradgéardsslang i cirkulationspumpens filteromrade (figur A).

e Fyll tills vattnet tacker vattenpumparna men inte nar botten pa det lagsta huvudstodet.

o TIPS: For att undvika att fylla spaet fér mycket, stéll in en timer som paminner dig om att
kontrollera vattennivan medan det fylls. Stall till exempel in en timer pa 15 minuter och
upprepa timern tills spabadet ar ordentligt fyllt.

o Att uppratthalla ratt vattennivaer under hela anvandningen av ditt spa garanterar effektiv drift
och effektiv elanvandning.

e Nar du fyllt klart:

o Satt tillbaka cirkulationspumpens filter och vrid moturs for att |asa det.

o Satt tillbaka filterskumskarmen

Figur A 3 4 o o
V‘lEIH%HHHHH%iHII!@”
Spabadets insida
Vrid filterlocket &t vanster for
Filterskumskérm Ta Lyft upp skdrmen Filterpatronerna &r nu att lossa det, lyft sedan upp och
tag i skdrmen fran for att lossa den fran exponerade. P4 sidan sitter ?_\lllags;la urkulatlonsrumpens
sidoférdjupningarna for att dra  f5stklammorna. cirkulationspumpens filter. ifter. Placera vattenslangen

i den exponerade
filtervaggskopplingen for att fylla
spabadet.

den uppét.



Sla pa strommen

. . . . R Priming Mode
Nar vattnet har fyllts till strax ovanfor den hdgsta vattenstralen,

. . . . . ] o . . Yo t Priming Mode for 4-5 minut: h
satt tillbaka filtret och filterskumskarmen, sla pa strommen till et o et ot During Priming Moda.
Spabadet pé jordfelsbrytaren | dln bostad. Jets are displayed. Turn on the Jets to facilitate priming.

e Kontrollpanelen pa ovansidan aktiveras och pabdorjar
installationen.

e Priming-laget (forberedelselaget) visas. Du méste aktivera
pumparna manuellt genom att trycka pa var och en av de tre
hydromassageinstéllningarna enligt anvisningarna pa displayen.
Cykeln varar cirka 4-5 minuter.

Konfigurera granssnittet Getting started 1/4
Vid den allra forsta aktiveringen maste vissa instéllningar

programmeras. F6lj Komma igdng-stegen pa skdarmen for att stalla
in sprak, tidszon, tidsformat och for att skapa en profil. English v

Select a language

e Sprak

o Standardspraket ar engelska.
o Det finns ytterligare nio sprak att vilja mellan. Anvind =
rullgardinsmenyn.

. < Getting started 2/4
e Tidszon

o Standard ar tidszonen Pacific Standard Time Select a time zone
o Det finns ytterligare 25 tidszoner att valja mellan.
Anvand rullgardinsmenyn.

e Tidsvisning
o Standard ar 12-timmarsvisning.

o Det finns ocksa en 24-timmarsvisning. Anvand
rullgardinsmenyn

Eastern Time (GMT-4:00) v

Getting started 3/4

° Skapa en prof|| Select time display
o Standard ar gastprofilen. 7:22AM 12-Hour Time | 24-Hour Time
o Du kan skapa och spara en anpassad profil. Anvand
rullgardinsmenyn.

o Valj en bild.
o Skriv in ditt namn.

Getting started 4/4

Create a profile

Image Name

©

continue as Guest




® Snabbstartsvideo

O

Titta pa snabbstartsvideon for att ta reda pa mer! Klicka
pa QR-koden.

e Ladda ner SmartTub®-appen

O

Med SmartTub-appen kan du justera temperaturen

i ditt spa var du an befinner dig och fa insikter om
valbefinnande och milj6é baserat pa dina sessioner och din
energianvandning. Det forenklar ocksa dgandet genom att
skicka anvandbara aviseringar till dig.

Nar den initiala granssnittsinstallningen ar klar

trycker du pa Parkoppla din telefon med detta spa pa
kontrollpanelen och skanna QR-koden med din telefon.
For att hitta den har skdrmen igen, tryck pa profilnamnet
langst upp pa skdarmen, tryck sedan pa Alla installningar
och tryck sedan pa SmartTub pa vanster sida.

M40°C

Quick start video

0 Ashley 7:224

While your spa heats up,
Watch quick start video to learn how,

1. To use your spa
2. To get your water ready

Pair your phone to this spa >

About

® SmartTub
Wi-Fi
Sleep Timer

NAata Q@ TirmmAa

© General 7:22A

Download the app

Unlock advanced spa features by connecting
your phone with the SmartTub app.

Om du inte befinner dig vid ditt spabad, s6k efter SmartTub i appbutiken pa din personliga

enhet.

Nar du har laddat ner appen 6ppnar du den och foljer anvisningarna for registrering.

Tillsats av kemikalier
Innan du pabdrjar detta steg, se till att du har nagra viktiga kemikalier till hands: ett desinfektionsmedel
(som klor eller brom), pH-justerare (héjande och sdnkande), ett medel for att hdja den totala
alkaliniteten och testremsor for vattenprovning. Du kan ocksa behova ett medel for att 6ka
kalciumhardheten och ett metallborttagningsmedel och/eller fosfatborttagningsmedel, sarskilt om du
anvander brunnsvatten.

Kontakta din auktoriserade Jacuzzi-aterforsaljare for att kopa kemikalier.

Anvand inte poolprodukter for att sakerstalla lang livslangd for spaets komponenter.
Tillsatt inte klortabletter eller syra i spaet, eftersom detta kan skada det, irritera huden och

ogiltigforklara tillverkarens garanti.

Forvara kemikalier pa en saker och/eller last plats, forvara dem utom rackhall for barn.

Genomsnittligt antal gallon per modell:

Modell Genomsnittligt antal gallon
J509 505 Gallons (1,912 L)
J508L 420 Gallons (1,590 L)

Folj dessa enkla steg for att stalla in vattnet. Se avsnittet Detaljerad vatteninstallation (page 22) foér
steg-for-steg-instruktioner om korrekt vattenunderhall.

e Kontrollera ditt vatten med AquaCheck-testremsor (eller liknande produkt). Folj tillverkarens
anvisningar for att [dsa av matningarna korrekt.
e Vattenkemin bor alltid ligga inom foljande parametrar. Kom ihag att klor- och bromvardena ar
lagre med True Water-systemet.

O

O O 0O

pH 7,2-7,8

Fritt klor 0,5 ppm (1 ppm utanfér USA)
Fritt brom 2 ppm

Total alkalinitet 80-120 ppm
Kalciumhardhet 200-400 ppm




Aktivera pumparna fran kontrollpanelen, sida 10.

o Ha vattenpumparna paslagna och spabadets skyddsoverdrag 6ppet nar du tillsatter kemikalier
for att sakerstalla korrekt blandning. Lamna spadverdraget 6ppet for att skydda kuddar och
plastknoppar tills desinfektionsmedlets niva har stabiliserats.

Tillsatt kemikalier enligt produktens etikett. Se de detaljerade instruktionerna for

vatteninstallation, sida 22.

Genomfor och uppratthall en stabil avlasning av desinfektionsmedel med inte mindre &dn 0,5 ppm

(1,0 ppm om utanfér USA) fritt klorin eller 2,0 ppm brom.

o Medan spabadet varms upp, 1at det sta ostort. Testa vattnet igen efter 8 timmar for att avgéra
om nivaerna av desinfektionsmedel ar stabila.

o Om desinfektionsmedlets virde ar instabilt efter att kemikalierna tillsattes, kan du
behdva tomma och fylla pa spa-vattnet igen for att borja om fran borjan. Se sida 22. Alla
avlasningar som inte ligger inom de rekommenderade parametrarna ar instabila.

Uppvarmning av ditt spabad

Nar vattenkemin ar i balans kan du varma upp spabadet.

Spaet bdrjar automatiskt varmas upp till 37,8 °C (100 °F). Detta tar cirka 12-24 timmar och
varierar beroende pa vattnets starttemperatur, omgivande lufttemperatur och spabadets storlek.
Varmaren varmer vattnet tills det &r cirka 0,5 °C (1 °F) varmare an den instéllda temperaturen,
sedan stangs den av. Den slés pé igen nar vattnet kylts ner till cirka 1 °C (2 °F) under den instéllda
temperaturen.

Ha skyddsoverdraget pa nar du varmer upp. Nar spaet inte anvands ska overdragslasen vara lasta for
att férhindra obehdorig anvandning, att barn kommer in i spabadet och av séakerhetsskal, sida 5.
Skyddsoverdraget ska vara pa plats nar spabadet inte anvands for att spara driftskostnader och
minska uppvarmningstiden.

Medan du vantar ...
Medan spaet varms upp kan du fortsatta lara dig mer om ditt spa och stélla in andra anvandbara
funktioner och preferenser, inklusive gora vatteninstéallningar.

SmartTub® Label

Hitta ditt serienummer Serial Number 1

Installera 6verdragssensorn

o PR

B 0NO

Du kan hitta serienumret pa flera olika satt, figur C:

o Pa kontrollpanelen trycker du pa profilnamnet langst upp
pa skarmen och sedan pa Alla instéllningar. Tryck pa Om i
menyn till vanster.

o Skanna QR-kodetiketten bredvid kontrollpanelen. Denna 7
etikett innehaller ocksa spaets serienummer som ett
niosiffrigt nummer, t.ex. 101012345. Detta ar ett exempel
pa ett serienummer.

o Taav den framre sidopanelen for att hitta spaets typskylt.

o Se information i "Ladda ner SmartTub®-appen" (sida 3) for att lara dig mer om hur du
anvander SmartTub®-appen.

o Se information i "Registrera ditt spa" (sida 5) for att registrera ditt spabad och aktivera
garantin inom 7 dagar efter installationen.

Model Nameplate
Serial Number

Figure C

| SmartTub-appen trycker du pa "Mitt spa" i menyn.

Pa skarmen Mitt spa trycker du pa "Sensorer".

Pa skarmen Sensorer trycker du pa "Skyddsoverdrag".

Nar sensorn visas i listan pa skdarmen trycker du pa den och féljer instruktionerna
i appen for att koppla ihop sensorn med spabadet.

Tryck pa knappen i mitten av 6verdragssensorn for att aktivera den. Placera
overdragssensorn i ett av fastena.

Placera isoleringslocket p& spabadet och 6ppna det halvvégs.

Oppna den nedre halvan av spadverdraget nagra centimeter.

Stoppa in magneten och fastet i spadverdraget och rikta in dem efter hornet.




9.
10.
11.

Dra upp dragkedjan pa den nedre halvan av spadverdraget.

Oppna nu den 6vre halvan av spadverdraget nagra centimeter.

Fast den andra fastklamman och tack sensorn inuti spadverdraget, sa att den hamnar i linje med
hornet och den andra fastklamman nar 6verdraget ar stangt.

Installera 6verdragslasen
Folj dessa steg for att installera skyddsoéverdraget och ldsremmarna pa ratt satt. Ofta ar detta en uppgift
som din aterforsaljare kan utféra at dig.

PwbdE

No o

11.

12.

Placera spadverdraget ovanpa spaet.

Se till att lockets flikar och remmar inte ligger under skyddsoéverdraget.

Se till att 6verdraget sitter ordentligt i sitt slutliga lage.

Se till att skyddsoverdragets som inte ligger 6ver kontrollpanelen for att férhindra skador pa
styrsystemet.

Fast lasremmarna runt spabadet

Avlagsna pasen med skruvarna.

Dra forsiktigt nedat p& en rem och markera mitten av sparrens undersida (figur 1). En bit tejp kan
vara ett bra satt att gora detta pa.

Markera varje aterstdende rem pa samma satt.

Ta bort remmen genom att klamma ihop remmens tva krokar enligt anvisningarna (figur 2).

Hall sidopanelens sparr pa markeringen och skruva in tre skruvar med en stjarnskruvmejsel genom
halen i laset till sidopanelen och ut till spaets utsida (figur 3).

Nar spaet inte anvands ska du lagga skyddsoverdraget 6ver spaet och fasta alla remmar i lasen till
sidopanelerna.

For att ytterligare skydda mot intrang och daligt vader, 1as varje sparr genom att vrida nyckeln ett
kvarts varv medurs (figur 4). Férvara nyckeln pa en saker plats.

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
] * % s @ Zﬁ\»‘i{g]
||'_u_j'|] . ,;'3'-.'. ‘;# L ST @E&j-'
g - |

Registrera ditt spa
Registrering ar nédvandig for att validera din garanti. F6lj dessa steg nar du registrerar ditt spa.
Registreringen maste géras inom 7 dagar fran installationsdatumet.

NoobkwbE

Anvand din hemdator eller en annan enhet for att ansluta till internet.
Ga till www.Jacuzzi.com

Hall muspekaren over Support

Klicka pa Registrera din produkt

Klicka pa Registrera ditt spabad

Ange ditt serienummer

Folj anvisningarna for att ange dina uppgifter



Mycket n6je med ditt spa
Innan du sitter igang

Ta bort skyddsoverdraget och kontrollera vattentemperaturen. Se till att vattnet ar inom ett stabilt
omrade. Se sida 22 i avsnittet True Water foér mer information om vattenvard.

Snabbstart
Ditt spa ar enkelt att anvanda.

e Kliv i, valj din favoritplats, valj ett av vara utvalda lagen och Iat avkopplingen ta over. Las avsnitttet
Lar kdnna ditt spa (sida 8) fér mer information om hur du anvander kontrollpanelen for att

anpassa din upplevelse.

e Vilj din profil

o Genom att vélja din profil far du tillgang till de lagen och instéllningar som passar just dig. Du
kan alltid andra det genom att trycka pa din profil hogst upp pa skarmen.

e Vilj ditt lage

o Lagena har noggrant valts ut av Jacuzzi for att ge dig perfekta installningar for ljus,
vattenstralar och ljud for din upplevelse. Valj ett rekommenderat lage fran startskarmen eller
tryck pa Utforska for att se alla.

o Vill du anpassa upplevelsen? Tryck pa Tuning for att justera lampor, vattenpumpar och

infrarott ljus.

o Tryck pa bokmarkesknappen langst upp till hoger fér att spara dina anpassade instéllningar
som ett nytt lage och gora dem lattare att komma at nasta gang.
o Se avsnittet pa kontrollpanelen for mer information om hur du skapar och sparar lagen, sida 10.

e Vilj din plats - varje sate i ditt Jacuzzi-spa har noggrant utformats for att tillgodose olika behov:

Terapisate med infrarétt ljus
Avlastning for rygg och fotter

Var mest avancerade
hydroterapi - infrarétt ljus
och rott ljus - har nu ett
eget specialdesignat sate
med fyra infraréda lampor
for infrarod terapi av hela
ryggen, endast pa J5. Ett
lugnande vattenfall och
uppfriskande vattenstralar
for fotterna forhojer
upplevelsen.

MX-terapisate
Originalet i avlastning av
landryggen

Satt dig bekvamt i detta
djupt konturerade sate

for att fa spanningar i

nedre delen av ryggen att
slappa med en hogvolym-,
lagtrycksmassage. Maximerat
luftflode ger en lugnande
djupvavnadsmassage.

| kombination med
vattenstralar for nacken for en
helt avkopplande upplevelse.

RX-terapisate
Avlastning for rygg och axlar

En ring av roterande
RX-vattenstralar riktas mot
rygg- och axelmusklerna

for att lindra stelhet och fa
spanningar att sldappa medan
vattenstralarna for nacken

ger ytterligare lindring. Den
spelar en viktig roll i var
hogpresterande hydromassage.



ProAir™-sate
Avlastning for nacke, axlar och

rygg

Ger det basta av tva varldar
genom att fokusera pa
musklerna langs nacken
och axlarna, samtidigt som
den ger en avslappnande
hydromassage till de storre
musklerna langs ryggen.
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1 MX-terapisate

FX-terapilounge
Avlastning for axlar, rygg, handflator,
hofter, ben och fotter

Var mest fullt utrustade lounge har

en rad FX-vattenstralar som ger en

stimulerande spiralformad massage som
riktas mot viktiga omraden drabbade av
muskelspanning. Det ar en uppslukande
hydromassageupplevelse som lindrar
muskelspanningar, foérbattrar rorligheten
och framjar djup avslappning.

2 Terapisate med infrarott ljus

3 ProAir™-site
4  FX-terapisate
5 Banksate

6 RX-terapisate
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Lar kdnna ditt spa
Oversikt dver spaet
Granska diagrammet och beskrivningarna nedan for att bekanta dig med terminologin for ditt spa.

— Luftkontroll
Extra kontrollpanel
Omkastarventil
Infraréd terapilampa Fotutrymme

Vattenfall

Styrventil for vattenfall

Kudde

Skumskarm
(filterhus) Kontrollpanel

Extra kontrollpanel - detta gor det mojligt att styra din massage, belysning och infrarod terapi utan
att du behover [amna ditt sate for att anvanda huvudkontrollpanelen pa andra sidan spaet.

Behandling med infrarétt ljus - dessa ar patenterade lampor som ger de foryngrande och
regenererande fordelarna med djuproétt ljus och infraréd ljusbehandling 6ver hela ryggens mitt och
over landryggen.

Vattenfall - detta ar ett av tva breda, platta vattenfalt som kaskaderar in i spaet, det andra ar
tvarsover spaet. Sitt under strommen for en lugnande kédnsla 6ver nacke och axlar eller anvind den
som en vattenfunktion for att lata det mjuka ljudet av vattenrorelser skapa stamning i ditt utrymme.

Styrventil for vattenfall - genom att vrida pa denna ventil 6kar eller minskar du vattenflodet till
vattenfallet for att skapa den upplevelse som passar for varje tillfalle.

Kudde - varje primart sate har en vadderad kudde som kan justeras uppat och nedat for att passa
din langd och for att ge komfort nar du slappnar av i satet.

Skumskarm - denna skdarm forenklar spaets utseende och bidrar till vattenklarheten genom att
dolja spaets filtreringssystem samtidigt som vattnet effektivt kan fléda in i systemet.

Kontrollpanel - detta ar ett mycket intuitivt pekskdrmsgranssnitt och ar spaets primara
kontrollenhet. Detta ger dig kontroll 6ver den hela spaupplevelsen och effektiviteten, fran att skapa
anvandarprofiler till att anpassa anviandningsscheman.

Fotutrymme - reflexologi ar en integrerad del av massageupplevelsen, och fotutrymmet gor att
varje person kan vila fétterna och njuta av vattenstraleterapi. Det ar ocksa harifran vattnet kommer
att rinna ut nar det behdvs.



Omkastarventil - vrid pad denna ventil for att 6ka eller minska massageeffekten i ditt sate och
finjustera din personliga upplevelse. Vattnet leds fran framsidan till baksidan pa den sida dar
omkastaren ar placerad.

Luftkontroll - finns vid varje primart sate; du kan sla pa eller stdnga av luftbubblor under din
massageupplevelse. Tillsats av luft mildrar vattnets kraft samtidigt som massageintensiteten okar.
Det ger din massage kraft men ar samtidigt skonsamt.

Gréanssnittsoversikt
Fran startskdrmen kan du hantera lagen, instéllningar, ljud, temperatur och profiler.

N a0°C © Ashley v 7:22A

Modes for you, Explore > Tuning

’ @ Obs! Nar skarmen har
aktiverats valjer du den profil

! l = Q IR . N
[ = du vill anvanda.

Infrared Sleep

>
therapy Well J/‘J c.,

by Jacuzzi by Jacuzzi

Connect to play music

A. Stiélla in temperaturen 40°C
Den aktuella temperaturen pa spavattnet visas langst upp till vanster
pa startskdrmen, med en indikation fér nar det varms upp, kyls ner

7:22%

eller haller en temperatur. Currenty
e FOr att andra temperaturen, tryck pa temperaturknappen pa 40 o a " +
startskdrmen.

Water at body temperature reduces tension L
e Tryck pa + eller - pa skdrmen for att stalla in den nya
temperaturen.

o Nar en ny temperatur har stéllts in tar det lite tid innan vattnet
nar den. Om du hojer temperaturen kommer ditt spabad att ange en berdknad tid for nar den nya
temperaturen nas.

o Observera att ditt spa inte har nagot kylsystem som standard, vilket innebar att
uppvarmningen avstannar och att vattnet tar tid att svalna naturligt. Om du har installerat en
varmepump pa ditt spa kommer det att kunna kylas ner snabbare.

e Temperaturintervallet for spaet ar fran 18,33 °C (65 °F) till 40 °C (104 °F). Fér att aktivera
overtemperaturfunktionen, se sida 31.

o Att satta termostaten pa max paskyndar inte uppvarmningsprocessen. Det kommer enbart att
innebéara hogre sluttemperatur.

e Virmaren varmer vattnet tills det &r cirka 0,5 °C (1 °C) varmare an den instillda temperaturen,
sedan stings den av. Den slas pa igen nar vattnet kyls ner till cirka 1 °C (2 °F) under den instéllda
temperaturen.




B.
Forenkla din wellnessresa med Lagen, som ger snabb atkomst de
tuningkombinationer du féredrar. Anvand lagen som Jacuzzi har
skapat at dig eller skapa dina egna. Tryck pa ett lage pa startskarmen
for att aktivera det eller klicka pa Utforska for att bladdra igenom en
lista med fler lagesalternativ.

°

C.

Du kan snabbt sla pa och stanga av belysning, vattenpumpar och
behandling med infrarétt ljus fran startskdrmen genom att trycka pa
motsvarande knappar. For att andra installningarna, tryck pd menyn
Tuning.

Vilja och skapa ett lage s

Inﬁa-jed -

Promotes healing, eases
therapy pain, and relieves
inflammation.

| listan 6ver lagen trycker du pa ett lage for att aktivera det.
Belysning, vattenpumpar och infraréda installningar for varje
lage anges under beskrivningen.

For att skapa ditt eget anpassade lage, ga till menyn Tuning och justera belysningen,
vattenpumpar och infraréda instéllningar efter dina 6nskemal. Klicka sedan pa bokmarkesikonen
for att spara de instéllda installningarna som ett lage.

For att radera ett lage som du har skapat, vélj laget i listan och tryck pa bokmarkesikonen.

° < >

Stallain din hydroteraplupplevelse =

Hydromassage: Alla vattenpumpar styrs tillsammans for

en odvertraffad hydromassageupplevelse. Det finns 3

intensitetsnivaer: Mild, Uppfriskande och Intensiv.

o Vattenpumparna kan ocksa styras genom att vrida pa vattenomkastarna, som finns under
vattenlinjen runt ditt spa.

e Belysning: Valj mellan tre ljusstyrkenivaer pa Tuning-skarmen och valj en farg fran menyn, eller
valj en rullningshastighet for att &ndra fargerna med en av de tre forinstéllda hastigheterna.
o Synkronisering med ljud &ndrar ljusstyrkan i férhallande till intensiteten hos det ljud som

spelas upp.
o Vaxla vattenfallsbelysningen for att endast njuta av undervattensbelysningen.

e |Infraréd terapi (IR): Terapi med infrarétt + rétt ljus ar tillganglig i IR-satet. Aktivera eller
inaktivera denna terapi med IR-knappen pa startskdrmen, Tuning-skdrmen eller pa den extra
kontrollpanelen. Terapi med infrar6tt + rott ljus stangs av automatiskt efter 20 minuter.

D. Ljud- och ljudlandskap
Connect to your personal device to play music. dd

® Tryck pa menyn Ljud pa startskdrmen for att 6ppna
ljudskarmen.

o ELLER tryck pa musikikonen pa skdrmarna Lagen och . * .
Tuni ng. Pair to "BluteWIave” on your device
0 play music

10

| Bluetooth-instéllningarna pa din personliga enhet, parkoppla
med BlueWave. Parkopplingskoden ar 0000.

Nar du ar ansluten kan du justera volymen och styra den valda
laten fran startskarmen eller ljudskarmen.

Spela upp dina medier eller prova ett Jacuzzi-ljudlandskap som fnns tillgangligt via
SmartTub®-appen.




For att lara dig mer om infrardd terapi, luftkontrollbrytaren, vattenomkastaren och vattenfallskontrollen
tryck pa de vita cirklarna pa spadigrammet i mitten av Tuning-skarmen.

_ © n—

1. Terapi med infrardtt och rott ljus: Upplev dessa wellnesstekniker som arbetar under huden for att
lindra smarta i nedre delen av ryggen och férbattra rorelseomfanget.

2. Luftkontrollbrytare: Anvand en av dessa brytare for att stinga av och sla pa luften i de
vattenpumparna som ar narmast brytaren.

’

3. Vattenomkastare: Dessa avledare ar under vattenlinjen. Vrid pa dem for att 6ka eller minska trycket

pa hydromassagen i ditt favoritsate.
4. Vattenfallskontroll: Satt pa eller stang av vattenfallet med hjalp av reglagen mittemot varandra pa
ditt spabad.

11



Hantera profiler och instéillningar

Tryck pa profilnamnet hégst upp pa startskdrmen for att komma till profilhantering och instéllningar.
Fran den har skdarmen kan du vaxla mellan profiler fran listan till vanster eller snabbt justera vanliga
installningar till hoger, sdsom skarmens ljusstyrka, stil och orientering. Tryck pa Instéllningar for att
komma at alla instéllningar for spa, vattenvard, felsékning och spabadets sdkerhetsalternativ.

Den unika anpassningen av ditt J5-spa gor att du kan skapa separata profiler for din egen personliga
upplevelse. Detta gor att du kan anvanda de forinstallningar som redan ar anpassade for dig, eller sa
kan du justera instéllningarna sa att de passar just dig. Reglaget kommer ihag instéllningarna fran din
senaste session och du kan ocksa spara instéllningarna i din egen profil sd att alla som anvander spaet
kan fa sin egen skraddarsydda upplevelse.

Profiler B
Tryck pa profilnamnet hogst upp pa startskdarmen for att komma till D Guest ~
profilhantering och instéllningar. Switch Profiles Settings
e For att lagga till en ny profil: D Guest 20~
o Skrolla till botten av listan 6ver befintliga profiler och tryck .
pé "Skapa". Valj dnskad bild och ange ett namn pa din + Create g % o
profil. £ All Settings

o n

o Tryck pad "Skapa" for att spara profilen.

e Sa har redigerar du ett profilnamn eller en profilbild:

o Tryck pd pennikonen bredvid profilen. 4 © Ashley ~
o Valj en ny ikon eller skriv in ett nytt profilnamn.
o Klicka pa Klart.

Switch Profiles Settings
O Ashley /%%
e For att byta till en annan profil:

o Tryck pé ett profilnamn i listan Byt profil. B Guest el
+ Create s All Settings
e Sa har raderar du en profil

o Tryck pa pennikonen bredvid profilen.

o Tryck pa Radera.

o Tryck pd Radera i popup-rutan for att bekrafta ditt val.
Instéllningar ! © Ashley ~
For att hantera instéllningarna trycker du pa profilnamnet hogst Switch Profiles Settings
upp pa startskdrmen. Detta ger snabb atkomst till de vanligaste O Ashley %
installningarna. Gor det mojligt att justera ljusstyrkan, aktivera :
vattenfallet och boost-alternativet for True Water®-systemet, 2 Guest o S
vanda pa displayen eller andra visningslagen. For att komma till fler + Groate {5 All Settings
installningar, tryck pa knappen "Alla instéllningar". Nedan listas alla

funktioner som kan styras. De flesta instéllningar har beskrivningar
pa skdrmen som forklarar vad funktionen styr.

e | avsnittet Allméant hittar du:

Information om ditt spa

En vag for att ladda ner SmartTub-appen
Wi-Fi-installningar

Installningar for sovtimer

Instéllningar for datum och tid
Sprakinstallningar

Temperaturenheter preferens

Utvandig belysning

Se avsnittet Spa-programmering i denna handbok fér mer information om hur du justerar
dessa instéllningar.

O 0OO0OO0O0OO0OO0OO0OO0
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e | avsnittet Spa-vard hittar du:
o Alternativ for varmelage
o Installningar for vattenvard
o Installningar for paminnelser
o Se avsnittet Spa-programmering i denna handbok fér mer information om hur du justerar
dessa installningar.

e | avsnittet Sdkerhet hittar du:
o Lasfunktioner for olika installningar

e | avsnittet Felsokning hittar du:
Systeminformation
Felmeddelanden

Systemtester

Lankar till handboken
Kontaktinformation

Installningar for servicevantelage

O O O0OO0OO0OOo

Spa-programmering
Det finns fler aspekter och funktioner som kan programmeras for att hjalpa dig att anvanda och ta hand
om ditt spabad.

Folj stegen som visas pa kontrollpanelen for att gora justeringar eller programmeringsandringar

Allmdnna menyer
e Om
o Gor det mojligt att sdka efter programvaruuppdateringar.
o Visarinformation om spabadet.
o Visar kontrollpanelens programvaruversion.

& General 7:22% & General 7:22%
® About Check for Updates ® About Serial Number 101026558
® SmartTub Model Number  J508L 8 SmartTub Panel Version 1.5
Wi-Fi Serial Number 100265586 Wi-Fi Software Version 1.5
Sleep Timer panel Version 1.5 Sleep Timer

e SmartTub®
o Skanna QR-koden for att installera appen pa din telefon.
o Folj anvisningarna i SmartTub®-appen.

© General 7:22A
About Download the app
Unlock advanced spa features by connecting
# SmartTub your phone with the SmartTub app.
Wi-Fi
Sleep Timer

Nata 2 Tima

13



o Wi-Fi

o Ange din natverksinformation for att ansluta via Wi-Fi.

.29A .
@ General v 7:22 Join Network 2 7:22A
Not Connected Enter Password
About ek |
Not connected
® SmartTub
Networks Q w E R T Y u | o P
= Wi-Fi Network 2 > Alls| D F| G H K | L
) R &z x| c v B M | Delete
Sleep Timer Network 3
123 Save

e Sovtimer

o Stéllin timern sa att kontrollpanelen gar i vilolage efter en viss tid utan aktivitet.

14

@ General v 7:22A @3 General v 7:22A
About Timer Duration 10 Minutes 30 Minutes
S rtTub Timer determines when display panel sleeps .
e martiu without any touch. 20 Minutes
Wi-Fi 10 Minutes
& Sleep Timer 5 Minutes
3 Minutes
e Datum och tid
o Valj tidsformat for visning.
o Stéllin din tidszon.
o Tillat justering fér sommartid.
o Stall in datum.
o Stallin tid.
@© General 7:22% @© General 7:22A
Timezone
=  Wi-Fi Z4-Hour Time = Wi-Fi (GMT-8:00) Pacific Standard Time
« Sleep Timer Timezone « Sleep Timer Daylight Savings
(GMT-8:00) Pacific Standard Time Set Manually " @)
©® Date & Time ©® Date & Time
Daylight Savings Date December 10 2025
@ Language et Manually @ Language Time 7:22AM
Select Date Select Time
Dec 10 2025 7 22 AM




e Sprak
o Valj spraket som ska visas.

< 3 General v 7:22A © General v 7:22A
= WiF Language Enelish v Engllsh v
French
&S Sleep Timer
Spanish
® Date & Time
German
@ Language .
Norwegian

e Temperatur

o Valj format for temperaturvisning.

8 Temperature

£3 Exterior Light

< 3 General v
& vicop e
Units Q Celsius @ Fahrenheit
©® Date & Time
@® Language

e Utomhusbelysning

o Auto: Aktiverar belysningen. Belysningen kan programmeras att aktiveras under en viss
tidsperiod genom att stélla in en start- och sluttid.
o Manuell: Later dig aktivera belysningen nar som helst och valja ljusstyrka.
o Rorelse: Belysningen ar tand nar rorelse detekteras av sensorn. Sensorn har en rackvidd pa 3
meter. Belysningen kan programmeras att aktiveras under en viss tidsperiod genom att stélla

in en start- och sluttid.

< @ General v 7:224
& oicep e
Power Mode
® Date & Time Manual Motion

@® Language Brightness

O | n Il 1
4 Temperature

£3 Exterior Light

Cénvt Timmna 7 DA

<

& visop e
©® Date & Time
@ Language

8 Temperature

£ Exterior Light

3 General v 7:22R
Power Mode
Auto w Motion
Brightness

<

& vicep i
@® Date & Time
@® Language

4 Temperature

£ Exterior Light

@3 General v 7:22A

Power Mode

Auto Manual @

( Lights activate when motion is detected.

Start Time 7PM

15



Spa-vard

16

e Varmelagen

o Automatiskinstéllning: Spabadet héller vattentemperaturen pa den instéllda nivan.
Ekonomi-installning: Spabadet far endast varmas upp mellan kl. 17.00 och 07.00.

o
o Dag-instéllning: Spabadet far endast varmas upp mellan kl. 17.00 och 07.00.
o Nar en varmepump installeras kan du ocksa stélla in instéllningarna.

O O Spa Care 7:227
& Heat Modes Auto
([
Heat consistent all the time.
Econom:
v o
Heat in evening hours,
Day
Heat during day hours. o
@ Review and alter day and night hours using

e Virmeligen (nidr en virmepump &r installerad)
o Endast vdrme: Spabadet far endast varma upp vattnet.

o Varme och kyla: Spabadet far varma upp eller kyla vattnet.
o Endast kyla: Spabadet far endast kyla vattnet.
o Inaktiverad: Varmepumpen ar inaktiverad.

0

& Heat Modes Heat only

0 SpaCare 7:22°

Heat and Cold
Cold only

Disabled

O O O e

e Vattenvard

Starttiden for alla cykler ar kl. 12:00, men den kan &ndras till en 6nskad starttid. Du kan vélja en
av cyklerna beroende pa dina behov.

o Léatt cykel (standardcykel 8 timmars filtrering):

Den fabriksinstallda standardcykeln startar kl. 12.00 och ger 8 timmars filtrering. Tid och
varaktighet kan inte dndras.

8 timmars primarfiltrering per dag (2 timmar var 6:e timme). Cirkulationspumpen och
True™ Water Care-systemet ar aktiva.

Fyra rensningscykler (15-minutersrensningar i slutet av varje cykel). Cirkulations- och
luftpumpen ar aktiva.

o Medellang cykel (12 timmars filtrering):

Den fabriksinstallda standardcykeln startar kl. 12.00 och ger 12 timmars filtrering. Tid och
varaktighet kan inte andras.

12 timmars primér filtrering per dag (2 timmar var 4:e timme). Cirkulationspumpen och
True™ Water Care-systemet ar aktiva.

Fyra rensningscykler (10-minutersrensningar i slutet av varje cykel). Cirkulations- och
luftpumpen ar aktiva.



o Tung cykel (16 timmars filtrering):
Den fabriksinstallda standardcykeln startar kl. 12.00 och ger 16 timmars filtrering. Tid och
varaktighet kan inte dndras.
+ 16 timmars primar filtrering per dag (2 timmar var 3:e timme). Cirkulationspumpen och
True™ Water Care-systemet &r aktiva.
« Atta rensningscykler (7,5-minutersrensningar i slutet av varje cykel). Cirkulations- och
luftpumpen ar aktiva.

o 24 timmar
» Cirkulationspumpen och True™ Water Care-systemet ar alltid aktiva.
» Tid och varaktighet kan inte andras for cykeln.
» Systemet kor i 24 timmar.
» Vid extremt kallt vdider reckommenderar vi att du programmerar cirkulationspumpen till att
kora i 24 timmar. Se avsnittet "Vinterhallning" pa sida 27.

O O Spa Care 7:22% 0O O Spa Care

plumbing system for 7.5 min, 8 times a day.

7:22%

& Water Care

Lgm

rs. Each cycle

ver 8 h
f Zh 1Hwedby a To-minute e pu g

Medium
Run 6 y\ r 12 hou

for 2 hou fllowedby 10 minu p g

Heavy

Run 8 cycles over 16 hours.

. Each cycle circu

for 2 hours followed by a 7.5-minute purge.

culates

lates

(e}

& Water Care

24-Hour

Continuously circulates the water for 24 hours O

aday.

Daily Start Time

@ Care cycles use nano

treat your water against bacteria and

viruses.

bubble technology to

12 AM

VIKTIGT MEDDELANDE: Narhelst cirkulationspumpen kors utanfor en programcykel, t.ex. for
uppvarmning, kommer kértiden att dras av fran nasta primara filtreringscykel. Den fabriksinstéallda
filtercykeln ar t.ex. installd pa totalt 8 timmar och startar var 6:e timme. Om cirkulationspumpen ar igang
i 1 timme for att varma vattnet, kommer nasta filtercykel endast att vara i 1 timme, inte 2 timmar.

Rengoringsboostcykel

Genom att trycka pa funktionen Rengoringsboost aktiveras True™ Water Care-systemet. For att
Oppna menyn Vattenvard. Tryck pa + Boost for att aktivera systemet i 1 timme. Under denna tid ar
cirkulationspumpen och True™ Water Care-systemet pa.

Obs! Nar True™ Water Care-systemet ar paslaget pa grund av en programmerad eller schemalagd
installning kan funktionen inte stédngas av.

Rengéringscykel

Rengéringscykeln kérs en gang om dagen kl. 12:00 (middag) och aktiverar automatiskt pumparnai 1
minut. Den kan inte programmeras av anvandaren.

For ett 2-pumpsystem: Pump 1 och 2 (I4g hastighet) och cirkulationspumpen sl&s péa i en minut och
stéangs sedan av.

For ett 3-pumpsystem: Pump 1 och 2 (1&g hastighet), Pump 3 (hég hastighet) och cirkulationspumpen
slads pa i en minut och stangs sedan av.

Paminnelser
Det finns flera paminnelser som kan stéllas in sa att de visas nar underhall eller byte behdvs.
o Byta vatten: Programmera paminnelsen fran 10 till 180 dagar. Nar den |6per ut maste du byta
vattnet och aterstalla timern. Standardinstallningen dr 180 dagar.
o Rengor Filter 1: Programmera paminnelsen fran 10 till 180 dagar. Nar den har 16pt ut méaste
du rengéra ProClear-filtren och aterstéalla timern. Standardinstallningen ar 180 dagar.
o Rengor Filter 2: Programmera paminnelsen fran 10 till 90 dagar. Nar den har [6pt ut méaste du
rengdra ProClear-filtren och aterstalla timern. Standardinstallningen ar 90 dagar.
o Byta luftfilter: Programmera paminnelsen fran 10 till 180 dagar. Nar den har 16pt ut maste du
byta ut True Air-filtret och aterstélla timern. Standardinstéallningen ar 180 dagar.
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o Byta ut True Sanitizer (ozon): Programmera paminnelsen fran 10 till 730 dagar. Nar den har

|6pt ut maste du byta ut True Sanitizern (ozon) och &terstélla timern. Standardinstallningen &r

. g A
0 SpaCare v 7:224 0O O SpaCare v 7:22 O 0 SpaCare v 7:227
Remind me in 90 days Remind me in 90 days
_ @ It's recommended to keep these reminders On to
& Heat Modes contin a healthy spa
Clean Filter 2 Replace Air Filter
@ Water Care Change Water
Remind me in 10 days Remind me in 127 days
R . Remind me in 89 Days A Reminders o A Reminders -
M Replace Air Filter Replace True Sanitizer
Clean Filter 1 Remind me in 127 days Remind me in 364 days

For att programmera dagarna, tryck pa knappen "dagar" for att 6ppna programmeringsmenyn.
Nar timern I6per ut visas ett meddelande pa startmenyn.
Om snooze viljs kommer paminnelsen att visas igen om 10 dagar.
1 140°C © Ashley v 7:227
Set Reminder 4 i
Modes for you, Explore > Tuning >
- 129 - -] ]
o Infrared Sleep A N
i Cemee “ Reminder to Replace Air Filter Snooze
v |

Sakerhet

e Lasningsinstéllningar och -funktioner

o Temperaturlds: Inaktiverar temperaturinstallningarna for att forhindra andringar.

O O OO0

Tuning-las: Inaktiverar belysning, vattenstralar och IR-terapibelysning.
Instéliningslés: Inaktiverar alla instéllningar utom sékerhetsinstallningar.
Atkomstlas: inaktiverar alla mstallnlngar utom sdkerhetsinstallningar.

Nar vissa instéllningar ar lasta visas en liten lasikon bredvid de lasta instéllningarna.

0O & Security

® Lock

Temperature Lock
Disables temperature controls.

Tuning Lock

Disables lights. jets, and infared controls.

Settings Lock

Disables all settings except for security.

7:227

8} & Security

@® Lock

7:22A

Tuning Lock

Disables lights. jets, and infared controls.

Settings Lock

Disables all settings except for security.

Access Lock

Disables all settings except for security.

O & Security 7:22A

@® Lock

Temperature Lock
Disables temperature controls.

For 1 hour
For 3 hours

For the day

o Nar du aktiverar fliken for de installningar du vill IAsa ombeds du ange en fyrsiffrig kod. Tryck

sedan pa "Las".

o For att l1asa upp funktionerna trycker du pa de instéllningar du vill lasa upp, anger koden och

trycker pa "Las upp".

o Enstandardkod "0772" kan anges om sdkerhetskoden har forlorats eller glomts bort.

Set Security Pin

1 0 0 8

1 2 3
4 5 6
7 8 9

Delete

Cancel

Set Security Pin

ter Security Pin

0 0 8

En
Cancel
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Felsokning

e Systeminformation
o Ger olika typer av information om ditt spabad. Denna meny ar avsedd for tekniker.
e Meddelanden
o Visar en meddelandelogg fér alla aviseringar.
o Tester .
o Gor det mojligt att testa GFCl:ns funktion och sékerhet. Om jordfelsbrytaren slar ut, GAINTE|
SPAET! Kontakta din auktoriserade Jacuzzi-aterforsaljare.
e Handbodcker
o Skanna QR-koden for att komma till handboken.
e Kontakta oss
o Skanna QR-koden eller ring det angivna telefonnumret for att kontakta oss.
e Servicevanteldge
o o Forsatter spabadet i servicevanteldage i 2 timmar. Ingen av instéllningarna eller funktionerna
kommer att fungera. Du kan anvanda detta for att underhalla eller rengora filtren.
o Obs! Om det &r minusgrader, se till att vidta forsiktighetsatgarder sa att spabadet inte skadas.
O &2 Troubleshoot 7:22* O £ Troubleshoot 7:22A O &2 Troubleshoot 7:22%
@ System Info Panel Version Jacuzzi J508L B System Info [ System Info GFCI Test (UNSAFE) >

Filters [Fri. March 22 / 2024]
Check filters

Touchscreen 112345678 B Messages
® GFCl Trip Failed

The spa was unable to trip.

System Model J12345678 R Tests
Please contact support immediately
to troubleshoot.

Software ID (SSID)  ST4 BWG 1.13.9 [Fri. March 22 / 2024]

9oA
O &2 Troubleshoot 7:22% O &2 Troubleshoot 7:22 0 £ Troubleshoot

@ System Info

© Use when doing temporary servicing such
as cleaning filters.

[ System Info

Manual Document

Hold

@ Use your phone camera to scan the QR

& Manuals

Quick Start Guide

& Manuals

code to access our manuals

[0 Service Hold

) |
Service Hold Starting Service Hold Active
Starting in 10 seconds 1 hour and 58 minutes left
All spa functions paused for temporary service
Pausing all spa functions for temporary service End early to resume spa functions and return to settings.
Cancel End
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Spa-underhall Of)
Din J5 ar utrustad med vart True Water®-system som ger dig ett varldsledande clean' water- .I':'."':LE:_ :
tekniksystem for hemmaspaanlaggningar. True Water gor spavattnet friskt och klart utan e ]
starka kemikalier. Biljoner syrefyllda nanobubblor skurar kontinuerligt bort féroreningar? "'1"':-

for att leverera klart, glittrande vatten som ar 99,9999 % klorfritt. Det ar &nnu mindre an i
dricksvatten.® Du kommer att se, kdnna och lukta skillnaden. Skanna for att lara dig mer

om hur True Water revolutionerar vattenvarden.

'Ren definieras som avldgsnande av mikroskopisk smuts och skrap (ned till 3 mikron, varierar beroende
pa modell) fran vattnet. 2Féroreningar inkluderar smuts och grus. 3Spa-vatten ar avsett fér bad, inte for
att dricka. Se avsnittet Spa-vard for felsokningsinstruktioner, sida 22.

For att sékerstalla hdlsosamma vattenforhallanden ska du alltid uppratthalla en konstant avlasning av
desinfektionsmedel. Fér att minska risken for att drabbas av vattenburna sjukdomar (t.ex. en infektion,
bakterie eller ett virus) och/eller andningsbesvar, uppratthéall vattenkvaliteten inom specificerade
gransvarden. Detta kommer att 6ka din njutning och forlanga livslangden pa spabadets utrustning.
Detta kraver regelbunden uppmarksamhet eftersom vattenkemin ar en balans mellan flera faktorer. Att
skjuta upp vattenunderhéllet kommer att resultera i daliga och potentiellt ohdlsosamma forhallanden for
bad och dven skada pa din spa-investering. For specifik vagledning om underhall av vattenkvaliteten,
konsultera en auktoriserad aterférséaljare som kan rekommendera lampliga kemiska produkter for
desinficering och underhall av ditt spabad.

Vi tillverkar vara spabad sa att de ar lika palitliga som avkopplande. De ar konstruerade for att fungera
med hogkvalitativa material och precisionstillverkade komponenter - alla noggrant testade for langvarig
anvandning, ar efter ar, med minimalt underhall. Korrekt underhall 6kar gladjen med ditt spa och
forlanger spabadets livslangd.

Efterlevnad av lokala vattenreningsbestammelser

Spadgare maste testa och behandla spavattnet i enlighet med alla tillampliga lokala halso- och
sakerhetsforeskrifter. Lokala myndigheter kan ange vattenkvalitetsparametrar, desinfektionsmetoder
eller testfrekvens utover det som anges i denna handbok. Det ar spadgarens ansvar att konsultera och
folja lokala bestammelser for vattenkvalitetshantering.

Underhallsschema

Féljande schema ar en grundlaggande vagledning i hur du ska skota ditt spa efter den forsta
installationen. Beroende pa anvandningsfrekvensen och andra faktorer kan det handa att du behover
justera tidsramarna nagot. Kontakta din auktoriserade Jacuzzi-aterforsaljare for specifik vagledning om
hur du uppratthaller vattenkvaliteten och for rekommenderade kemiska produkter.

For att underlatta underhallet visar kontrollpanelen underhallsmeddelanden nar service rekommenderas
baserat pa valt pAminnelseschema. Nar en paminnelse visas kan du vélja att satta den pa snooze eller
aterstalla den till ndsta gdng. PAminnelser kan hanteras fran avsnittet Spa-vard pa installningsskarmen.

Varje vecka
e Testa ditt vatten for att sékerstalla att matvardena ligger inom de rekommenderade parametrarna.
e Hantera vattenkemin utifrdn matvardena. Se instruktionerna for spa-vattenvard.
e Testa ditt spavatten
e Testa ditt spavatten med samma procedurer som vid den forsta installationen.

Varje manad
® Skolj och rengér bada ProClear-filterpatroner.
e Kontrollera och tom ProClarity-skrapkorgen.
e Om du anvander Frog®-patronprodukterna @ease® eller Serene™, kontrollera och byt ut
desinfektionsmedelspatronen.
e Skolj skyddsoverdraget for att avlagsna eventuellt skrap.
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Var 3:e manad

e Byt ut ProClarity-poleringsfiltret
e Tom och fyll pa ditt spa

Var 6:e manad

e Byt ut True Water®-luftfiltret

Var 18:e manad

e Byt ut bada ProClear-filterpatroner

Vid behov

e Rengor varje kudde
e Rengor spaets utsida och kontrollpanelen
e Rengor spaets insida

Byte av luftfilter och sensorbatteri for True Water®-systemet

L1l  Air Filter Hose Clamp

> Air Filter Mounting Clips

Luftfilter
Luftfiltret maste bytas ut var 6:e manad. Folj dessa steg for att byta ut filtret:

HOONOOR~WNH

0.

Stang av strommen till spabadet!
Lossa slangklamman.

Ta tag i luftfiltret och dra forsiktigt i det s att det lossnar fran fastklammorna.

Dra av luftslangen fran luftfilterbibben.
Installera nytt luftfilter.
Koppla luftslangen till luftfilterbibben.

Snépp fast det nya filtret i fastklammorna.

True Water®
Pressure Sensor

Dra at slangklamman 6ver slangen och bibben.

Sla pa strommen till spabadet.

Aterstall paminnelsen pa kontrollskdrmen eller i SmartTub®-appen.

Tryckgivare
Indikatorn i SmartTub®-appen visar nar det ar dags att byta batteriet i trycksensorn. For att byta batteri,
folj dessa steg:

orwhE

Stang av strommen till spabadet!

Skruva av sensorlocket for att komma at batterifacket.
Byt ut det gamla batteriet mot ett nytt batteri (modellnr CR1632).

Skruva pa sensorlocket igen.
SIa pa strommen till spabadet.
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Spa-vattenvard
Har kommer en mer detaljerad beskrivning for att stélla in vattnet korrekt:

1.

N

o

22

Desinfektionsmedel:

e Med Jacuzzi True Water®-systemet har du flera alternativ for att halla nere mangden
desinfektionsmedel till ett minimum i alla spabad. Det ar viktigt att notera att det behdvs en
restmangd av desinfektionsmedel i ditt spa for att sdkerstalla att vart vattenreningssystem
fungerar effektivt. Detta forhindrar onddig belastning pa ditt True Water®-system for att
halla jamna steg med det naturliga behovet av desinfektionsmedel fér varmvatten dven utan
anvandning.

o Jacuzzi®-markets egenutvecklade Frog @ease®-system ar ett enkelt och smidigt satt att

starta systemet med laga doser klor. Folj @ease-procedurerna som anges pa boxen. True
Water®-systemets budskap om 99,9999 % klorfritt baseras pa anvandning av detta system,
som sjalvreglerar desinfektionsmedelsnivan till 0,5 ppm utan att manuellt tillsatta klor.
Dessutom sparar detta tid, eftersom det endast tar cirka 15 minuter per manad att utféra
underhall pa, inklusive att byta patron var 3-4 vecka. Patronerna kan halla langre nar de
anvands tillsammans med ditt True Water®-system.

Anvandning av klor i sig &r ocksa ett utmarkt alternativ. Kontrollera forst att spaet har ratt
temperatur och att alkaliniteten och pH-vardet ar balanserade. Tillsatt sedan 30 g granulerat
klor. Anvandning av standardklor kréver 6vervakning for att sdkerstalla att klorhalten halls pa
minst 0,5 ppm (1,0 ppm utanfér USA), s& var noga med att anvanda testremsor som méter
denna laga klorhalt.

Brom ér ett annat desinfektionsalternativ. Du kan anvdnda detta i manga former, inklusive
ett patronbaserat system som @ease SmartChlor™, som kallas Serene™. Folj anvisningarna
pa produktetiketten for att sékerstalla ratt dosering. Vid anvandning med True Water® ska
bromhalten 6vervakas och hallas pa minst 2,0 ppm.

Total alkalinitet:

e Justera alltid alkaliniteten forst.
e Total alkalinitetshojare: tillsatt detta for att hoja alkalinitetsnivan.
e Malalkalinitet: hall alkalinitetsnivdn mellan 80 och 120 ppm.

pH-justerare:
e pH-hdjare: anvand detta for att héja pH-vardet om det ar for 1agt (under 7,2).

e pH-sinkare: anvand detta for att sanka pH-vardet om det ar fér hogt (6ver 7,8).
e Mal-pH: hall pH-vardet mellan 7,2 och 7,8 for optimal effekt pa desinfektionsmedlet.

Kalciumhardhet:

e Kalciumhardhetshojare: anvand detta for att hoja kalciumhardheten om den ar under 150 ppm
for att forhindra erosion och korrosion.
o Malniva: strava efter en kalciumhardhet pa mellan 200 och 400 ppm.

Metallborttagare:

® Om du anvander vatten fran en annan kélla an kranvatten fran bostaden eller en vattentankbil,
Overvag att tillsatta ett metallborttagningsmedel for att férhindra flackar och missfargning.

Fosfater:

e Om du testar och upptéacker fosfater i vattnet, tillsatt 30 ml spa-fosfatborttagare varje vecka till
1 893 liter spavatten for att halla fosfatnivan Iag. Vid hoga fosfatnivder pa 1 000 ppb eller mer,
tillsatt 3 oz. och testa fosfatnivaerna dagen efter.

e Rekommenderade fosfatnivaer i ett spa ar under 125 ppb.



7.
[

8.
°

Valfritt men anvandbart::

Chock:

o En chockbehandling (med eller utan klor) kan anvandas for att ytterligare desinficera vattnet och
ta bort féroreningar. Detta anvands sparsamt med True Water®-systemet, cirka 30-60 ml per
manad.

o Nar du anvander @ease SmartChlor-systemet ska du anvanda en férpackning av produkten
"Maintain” var tredje till fjarde vecka nar du byter ut SmartChlor-patronen.

Rensa:

o Enrensningsbehandling vid forsta idrifttagningen av ditt nya spa ar ett utmarkt satt att
sakerstalla att alla rérledningar aterstélls fran transporten till din tradgard.

o Om du har vinterforberett ditt spa, hjalper en rensning ocksa till att aterstalla rorsystemet.

Testremsor/-kit:

o Se till att vattenkemin ar balanserad genom att anvéanda testremsor varje vecka.

Forsta cirkulation + filtrering:

Nar du fyller ett spa med True Water® Nanobubble-teknik kommer du att se féroreningarna
brytas ned mycket snabbt. Detta kan gora att vattnet ser grumligt ut i borjan. Vi rekommenderar
att du rengor filtren varannan dag under de forsta tva veckorna, eller tills vattnet forblir rent och
klart.

Stall in cirkulationspumpen pa 24-timmarsinstéllningen for att sdkerstalla att vattnet rensas.

Byt ut ProClarity-filtret efter de férsta 3 veckorna.

Efter den forsta pafyllningen med friskt vatten kan cirkulationspumpen stillas tillbaka till en av de
tre forprogrammerade cyklerna (latt, medium eller tung) beroende pé anvandning, se sida 16.
Det basta valet beror pa hur manga personer som anvander spaet samtidigt och hur ofta det
anvands. Ju mer du anvander spaet, desto mer hjalper filtreringen till att rena vattnet.

Viktiga meddelanden:

Folj tillverkarens anvisningar:

o Folj alltid anvisningarna pa kemikalieférpackningarna for korrekt dosering.

Testa vattnet regelbundet:

o Anvand testremsor eller ett testkit for att 6vervaka vattenkemin och justera kemikalierna efter
behov. Tank pa att vissa inte ar kalibrerade for att visa laga halter av klor eller brom.

Tillsats av kemikalier:

o Kor spaets vattenpump(ar) medan du tillsatter kemikalier for att sdkerstalla att kemikalierna
blandas och cirkulerar ordentligt.

Sakerhet:

o Var alltid férsiktig nar du hanterar kemikalier och anvand lamplig skyddsutrustning (handskar,
dgonskydd).

o Forvara alla kemikalier utom rackhéll fér barn.

o Hall spadverdraget 6ppet under denna period. Angor som bildas under den inledande
blandningen kan skada kuddar och knoppar.
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Hantera din vattenkemi

Korrekt underhall av vattenkemin ar avgérande fér den basta spa-upplevelsen. Din auktoriserade
Jacuzzi-aterforsiljare kan ge rekommendationer om ratt kemiska produkter och procedurer fér din
region.

Vattenkemin bor alltid ligga inom féljande parametrar:

pH7,2-7,8

Fritt klor 0,5 ppm (1 ppm utanfér USA)
Fritt brom 2 ppm

Total alkalinitet 80-120 ppm
Kalciumhardhet 200-400 ppm

Nar du tillsatter spa-chock (med eller utan klor) eller pH-balanserande kemikalier, aktivera
vattenpumparna genom att trycka pa ett upplevelseldage pa kontrollskdarmen och lamna spadverdraget
Oppet i minst 20 minuter sa att 6verflodiga kemikaliedngor kan ldamna spaet. Ldimna inte spaet utan
uppsikt nar det ar 6ppet.

Rengor filtren

& VARNING! Sting av strommen till spabadet eller anvind
funktionen servicevantelage for att inaktivera alla spafunktioner,
sida 19.

Mmoo W
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Lamna spabadet 6ppet och sla pa vattenpumparna, sla pa alla luftreglage och vrid alla
massageomkastarventiler till mittlaget i en timme.

Nar spaet ar 6ppet maste du starta om vattenpumparna var 20:e minut, eftersom de stings av
automatiskt.

o Om spabadet ar inomhus, 6ppna dérrar och fonster for tillracklig ventilation.

Om desinfektionsmedlets varde ar instabilt efter att kemikalierna tillsattes, maste du aterstalla
spaet genom att tomma det, sida 26.

Fyll pa ditt spaigen, sida 1.

ProClarity-poleringsfilter (P/N 6542-083J) [A)
Skimmerbricka

ProCatch-skrapkorg

ProCatch-meshfilter (P/N 6542-178)

ProClear-filter (P/N 6542-082J; antal 2)

Frog® @ease®-system (P/N 6570-725-klamma)




Tom ProCatch-skrapkorgen och skimmerbrickan
e Tryck forsiktigt ihop bada dndarna av skimmerbrickans handtag
och dra uppéat for att ta bort den.
e Tryck sedan ihop de tva stora gra flikarna pa filterkorgen och dra
uppat.
e Tabort eller skolj bort eventuellt skrap.
e Satt tillbaka korgen i filteromradet tills den klickar pa plats.

Byt ut ProClarity-poleringsfiltret
e Skruva loss det cylindriska filtret fran filteromradet. Det tar ungefar en halv varv att EH
lossa lasklammorna.
e Kasta det anvanda filtret i en vanlig soptunna.
e Om en ProClear-mineralsticka anvands, ta bort filterlocket genom att vrida locket
ungefar ett kvarts varv och byt ut stickan vid behov.
Obs! Forsok inte rengdra ProClarity-poleringsfiltret.

Rengor bada ProClear-filterpatroner
Rengor filtren efter intensiv anvandning eller nér pdminnelsen 16per ut. ProClear-
filterpatronerna maste bytas ut var 18:e manad.

ProClarity-
Ta bort ProCatch-skrapkorgen enligt stegen ovan. poleringsfilter
Ta bort varje ProClear-filterpatron (platt) genom att dra dem uppéat
Skolj bort eventuella rester som fastnat i filtrets veck.
ProClarity-poleringsfilter
Filterrengdringsmedel for en djupare rengéring finns tillgédngliga ocksa. Fyll en hink med vatten
och den angivna mangden rengoringsmedel som anges pa flaskan. Blotlagg filtren i hinken over
natten eller enligt anvisningarna pa flaskan.
Skolj bada filtren noggrant med vanligt vatten innan du satter tillbaka dem i ditt spa.
Satt tillbaka filtren i varje fack i filteromradet.
Obs! Forsok inte rengdra ProClarity-poleringsfiltret.

Byt ut eller rengér ProCatch.meshfiltret
e Nar ProCatch-korgen har tagits bort, strack in handen for att L
hitta ProCatch-meshfilterklammorna.
e Tryck forsiktigt tillbaka klammorna for att lossa filtret fran
korgen.
e Upprepa steget pa den andra @nden av korgen.
e Installera om (efter rengdring) eller byt ut ProCatch-meshfiltret.

Rengor spadverdraget

ProlLast-Overdrag som distribueras av Jacuzzi Spas ar snygga och
hallbara. Regelbunden manatlig rengéring rekommenderas starkt och kan 6ka livslangden pa ditt
overdrag.

Rengora overdraget:

e Anvand en tradgardsslang for att ta bort eventuellt skrap.

e® Anvand en stor svamp eller en mjuk borste och spad ut mild tval och skrubba forsiktigt pa
ovansidan.

e Skolj och rengdr och Iat inte tvalen torka pa skyddsoverdraget. Anvand inte tval pa undersidan av
skyddsoverdraget.

e For att 6ka livslangden pa ditt skyddsoverdrag: Ta bort eventuellt skrap och smuts som samlats
pa spadverdraget for att undvika att skumkarnorna gar sénder.

e Ha spaet 6vertackt och las 6verdragets remmar nar spaet inte anvands.

e Placera inte tunga féremal pa skyddsoverdraget och ga, sitt eller sta inte pa det.
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e Nar du tar av skyddsoverdraget ska du endast anvdnda rekommenderade lyftsystem for
overdraget och se till att alla |1&s har lossats for att undvika skador. Dra inte i och anvand inte
flikarna/kanten eller skyddsoverdragets fastremmar for att avlagsna skyddsoéverdraget.

Obs: Utsatt inte spabadets insida for solljus under langre perioder eftersom UV-stralar kan skada
ytan och plastkomponenterna.

e Anvand inte nagra I6sningsmedel, slipande rengéringsmedel eller starka rengéringsmedel.

e Anvand inte produkter som innehaller silikon eller alkohol.

Tomning av spaet
Beakta utomhustemperaturen innan du témmer spaet. Nar spaet dr tomt under extrem kyla kan
ledningarna eller utrustningen frysa. Vid extrem varme bor det tomda spaets invandiga yta inte

exponeras for direkt solljus.

Beroende pa anvandningsfrekvens, antal anvéandare och vattenkemisk skétsel kan det handa att du
behdver tomma och fylla pa ditt spa oftare. Vi rekommenderar att du tommer och fyller pa spaet var
tredje manad. Du vet att det ar dags att byta vatten nar du inte langre kan kontrollera skumbildningen
och/eller inte langre far den normala kénslan eller glansen i vattnet.

e Stang av strommen till ditt spa med strombrytaren!

Ta av den framre hogra hérnpanelen och hitta dréneringsventilen, sida 33.

Hall fast den stdrre (bakre) delen av draneringsventilen for att hindra den fran att vridas, lossa
sedan och ta bort det framre locket for att exponera de underliggande slanggangorna till slangen.
Skruva fast en tradgardsslang pa de blottade géngorna.

Vrid forsiktigt den stérre (bakre) ventilhuset ett kvarts varv

moturs for att ldsa upp draneringsventilen.

Dra det stdrre (bakre) ventilhuset utat for att 6ppna draneringen.

Nar spabadet har dranerats, utfor steg 2-5 i omvand ordning for att stdnga av draneringen innan
spabadet ater fylls pa.

Fylla pa spaet
Fyll inte ditt spa med vatten fran en vattenavhardare, eftersom detta kan vara korrosivt for
metallkomponenter. Om ditt vatten ar extremt hart sa ar det att foredra att fylla halvvags med hart vatten
och sedan fylla resten med avhardat vatten.

e Sesida 1 (Fylla pa ditt spa) for pafyliningsanvisningar.

Kuddskétsel
e Taavoch rengdr nackstdden i ditt spa nar det behdvs genom att torka av dem med en trasa som
doppats i tvalvatten.
e For att ta bort nackstdden for en langre tids forvaring eller utbyte, ta tag i nackstédets bada andar
och dra forsiktigt inat mot spabadets mitt. For att montera tillbaka dem, rikta in kuddslitsarna éver
monteringsstallena och tryck nedat tills att kudden klickar pa plats.

Rengora spaets utsida och kontrollpanelen
o Det syntetiska skapet kraver lite eller inget underhall. Foér att rengora det, torka bara av skapet
med en ren duk och en mild tvallésning.
e For att rengora kontrollpanelen, torka bara av den med en mikrofiberduk, liknande den som
anvands for rengoring av polykarbonatglasdgon.

Rengora spaets insida
o Detta bor goras nar badkaret ar tomt for att bevara glansen pa spaets yta. Undvik att anvanda
slipande rengdringsmedel och se till att inga tvalrester finns kvar innan du fyller pa igen.
o Kontakta din auktoriserade Jacuzzi-aterforsaljare for mer information om ratt rengéringsmedel
for ditt spa. Vi rekommenderar Jacuzzis All Purpose Cleaner for spabad.
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Vinterhallning

Din Jacuzzi-spa ar konstruerad for att fungera i kalla temperaturer. Om temperaturen ar under 0 °C
rekommenderar vi dock att du kontrollerar stromférsorjningen till ditt spa for att sakerstélla att den inte
har avbrutits. | dessa fall bor du ocksa stélla in cirkulationspumpen pa 24-timmarsdrift och se till att
automatisk uppvarmning har valts for att skydda ditt spa fran skador.

Om du inte avser att anvanda ditt spabad, eller om det sker ett langre stromavbrott under perioder av
svara frystemperaturer, s ar det viktigt att allt vatten avldgsnas fran spabadet och att utrustningen
skyddas mot frysskador. Frysskador omfattas inte av tillverkarens garanti.

Expert-vinterhallning av ditt spabad rekommenderas starkt; kontakta din auktoriserade Jacuzzi-
aterférsaljare. | nodsituationer kan féljande steg minimera skador:

e Stang av strommen till bubbelpoolen!

e Folj instruktionerna pa sida 26 for tomning av spabadet.

e Vrid massage-/omkastaren(-arna) till mittpositionen fér kombo-laget for att témma vattnet i
rorledningarna, sida 11.

e Vrid vattenfallsventilen till 6ppet lage for att tomma vattnet i rérledningarna, sida 11.

e Nar vattennivaerna sjunker under satena, anvand den metod som kravs for att fa ut vattnet ur
de nedséankta sittomradena och in i fotutrymmet, t.ex. en vat/torr sug. En kudde kan ocksé ofta
hjalpa dig att skopa upp vatten ur de forsankta satena.

e Oppna alla luftkontroller och I1amna dem 6ppna tills du borjar anvanda spabadet igen, sida 11.

e Nar vattennivan har slutat att sjunka, anvand den metod som kravs for att avlagsna aIIt
kvarstaende vatten fran fotutrymmet t.ex. en vat/torr sug.

e Taav hornpanelerna, sedan den framre sidopanelen och hitta
avtappningspluggarna pa framsidan av varje pump. Det kan finnas fler an en
kontakt, ta bort pluggen vid den lagsta punkten.

e Avlagsna dessa avtappningspluggar for att l1ata vattnet tommas ut fran pumpar
och varmare.

o Obs! Ungefar 3,5-7 liter kommer att slappas ut under denna procedur.
Anvand en vat/torr sug eller annan metod for att stoppa detta fran att Avtappningsplugg
oversvamma utrustningsutrymmet.

e Satt tillbaka avtappningspluggarna.

e Montera tillbaka skapets sidopaneler och skydda spabadets sidopaneler och skydda spabadet
sa att ingen omgivande fukt kan komma in i det. Vidta alla forsiktighetsatgarder for att skydda
spabadet fran vader och vind, till exempel genom att anvdnda en presenning.

Radgor med din Jacuzzi-aterforséaljare om du har nagra fragor om vinteranvandning eller vinterhallning.

Omstart av ditt spabad i kallt vader

Vi rekommenderar att du rdédgér med din aterforsaljare for att fa vagledning innan du forsoker att starta
om ditt spabad under dessa férhallanden. Om du vill starta ditt spabad efter att det har statt tomt i
frystemperaturer, var medveten om att vattnet ar kvar i vissa sektioner av rérledningarna och att det
fortfarande kan vara fryst. Denna situation kommer att blockera vattenflodet och hindra spabadet fran
att fungera korrekt, och mojligen dven skada utrustningen.

Vilja en plats

VIKTIGT: Pa grund av den kombinerade vikten av spabad, vatten och anvéndare ar det extremt
viktigt att basen som spabadet star pa ar jamnt, plant underlagt och i jamnhdjd och klarar av att
uniformt béara vikten, utan att den flyttar eller satter sig, under hela tiden som spabadet &r pa plats.
Besok www.Jacuzzi.com for information. Om spabadet ar placerat pa en yta som inte moter dessa
krav, kan det uppsta skada pa skyddshéljet och/eller spabadets skal. Skada som orsakas av olamp-
ligt stod tacks inte av garantin. Det ar dgarens ansvar att alltid tillse integriteten av stodet for spaba-
det. Vi rekommenderar en gjuten, forstarkt betongplatta med en minsta tjocklek pd 10 cm

(4 tum). Ett tradack ar ocksé acceptabelt under forutsattning att det ar konstruerat sa att det up-
pfyller kraven som anges ovan.
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AVARNING: For spabad som &r tankta att vara placerade pa balkonger, tak eller andra plattfor-
mar som inte specifikt ar bundna till den huvudsakliga barande konstruktionen, konsultera en
professionell byggnadsingenjor med erfarenhet av denna typ av applikation.

mme bli 6versvimmat eller nedbldtt (av externt vatten). Det &r ditt ansvar, liksom alla instal-
lationsleverant6rers som du anlitar, att sikerstélla att alla tillampliga lagar och/eller lokala
byggkrav uppfylls. Om du ar osdker, vand dig till byggnadsmyndigheten som ansvarar for att
godkanna den foreslagna installationsplatsen.

f VARNING: Lamplig vattenavledning kravs. Installationen far inte Iata spabadets maskinutry-

Spabadet maste installeras pa ett sddant satt att det uppstar dranering bort fran spabadet. Om
spabadet placeras i en fordjupning utan att lamplig vattenavledning erhalls, s& kan regn, 6versvdmning,
lackage fran spabadets ledningar och andra vattenbildningar 6versvamma utrustningen och skapa

vata forhallanden dar den placerats. For spabad som installeras under markniva eller nedsankta i

ett golv eller dack, ska installationen mgjliggora tilltrade till utrustningen, antingen ovanifran eller
underifran for service. Sakerstall att det inte finns nagra hinder som kan férhindra borttagande av

alla sidoskdpspaneler och forhindra atkomst till vattenflodeskomponenter, sarskilt pa sidan med
utrustningshallaren.

ASE UPP: Om spabadet ar inomhus eller finns i ett slutet omrade, bor korrekt ventilation diskuteras
med en ingenjor eller en myndighet kompetent nog att forstd de nédvandiga férhallandena for
att ventilera ut fuktig och uppvarmd luft och luft associerad med kemiska dofter. Nar spabaden
anvinds kommer avsevirda méngder av fukt att lacka ut och potentiellt orsaka mégel och
mjoldagg. Detta kan orsaka halsorisker. Over tid kan detta skada vissa ytor, omgivningar och
utrustning.

For att forhindra obehdrigt tilltrade och uppfylla lokala sakerhetsforeskrifter maste spaet installeras med
atgarder som sakerstaller saker tilltradeskontroll. Detta inkluderar, men ar inte begransat till, anvidndning
av ett lasbart spaskydd, stingsel, larm eller andra godkanda barriarer. Radgoér med lokala myndigheter
for att sakerstalla att alla krav for att sdkra spaet ar uppfyllda i din installationsjurisdiktion.

Utomhusplacering
Nar den l[ampliga utomhusplatsen valjs for ditt spabad, sa foreslar vi att du tar hansyn till:

. Narheten till omkladningsomréde och tak éver huvudet (sarskilt i kallare vaderlag).

. Vagen till och fran ditt spabad (denna bor vara fri fran skrap sé att smuts och 16v inte enkelt dras
med in i spabadet).

. Narheten till trad och buskar (kom ihag att 16v och faglar kan orsaka extraarbete med att halla
spabadet rent).

. En skyddad miljé (mindre vind och vaderexponering kan resultera i lagre drifts- och
underhallskostnader).

. Den allmanna férbattringen av din omgivande miljo. Det ar att foredra att inte placera spabadet
under ett tak som saknar éverhdngande ranna eftersom spillvattnet kommer att forkorta
spabadskyddets livslangd.

. For spabad som &ar tankta att vara placerade pa balkonger, tak eller andra plattformar som inte
specifikt &r bundna till den huvudsakliga barande konstruktionen, konsultera en professionell
byggnadsingenjor med erfarenhet av denna typ av applikation.

. Om tilltrade kravs for service, ska utomhusinstallationen utformas sa att den ger obegransat
tilltrade till alla delar av spabadet. Vanligen ta hansyn till detta nar du placerar spabadet pa ett
déck eller inneslutet av en omgivning.

. Overvag att placera ditt spabad pa avstand fran reflekterande ytor eller glas for att foérhindra
skada pa den syntetiska skyddskapan.

. Palla inte upp eller kila spabadet. For att sdkerstélla ratt stod for spabadet maste det sta plant pa
den avsedda grunden.
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Plats inomhus
Foér inomhusinstalleringar maste manga faktorer 6vervagas innan spabadet installeras inomhus.

for att minska risken for att drabbas av en vattenburen sjukdom (t.ex. en infektion, bakterie
eller ett virus) och/eller andningsbesvar som kan vara narvarande i luften eller vattnet. Kon-
sultera en legitimerad arkitekt eller byggnadsentreprenér for att avgora dina specifika behov
om du installerar ett spabad inomhus.

ij VARNING: Utdver underhall av filter och vattenkemi, s rekommenderas en korrekt ventilation

. Korrekt grund: Konsultera en byggnadsingenjor nér du 6verviger en grund som adekvat
kommer att stédja spabadet pa sin plats hela tiden. Korrekt stod ar avgérande, sarskilt
om spabadet ar tankt att vara placerat pa en andra vaning eller hégre. For spabad som avses
att placeras pa balkonger, tak eller andra plattformar som inte specifikt ar bundna till den
huvudsakliga barande konstruktionen, konsultera en professionell byggnadsingenjér med
erfarenhet av denna typ av applikation.

*  Korrekt drinering: Det dr mycket viktigt att ha atgirder pa plats som ér tillrickliga for att
hantera dverdrivet vattenspill. Sakerstall att golvet ditt spabad star pa har adekvat dréanering
och kan hantera hela innehallet i spabadet. Férbered tak och andra strukturer som kan finnas
nedanfor spainstallationen. Omraden runt ditt spabad kan bli bl6ta eller fuktiga, darfor bor alla
golv, mdbler, vaggar och narliggande konstruktioner tdla eller vara resistenta mot vatten och fukt.

. Korrekt ventilation: Korrekt ventilation b6r diskuteras med en Ingenjor eller en myndighet
som dr kompetent nog att forsta vilka atgiarder som dr nédvindiga for att ventilera ut fukt
eller uppvarmd luft och luft associerad med kemiska dofter. Nar spabadet anvdands kommer
avsevarda mangder av fukt att spillas, vilket potentiellt kan 6ver tid orsaka mégel och mjéldagg
och orsaka skador pa vissa ytor och/eller omgivningar.

. VARNING - For att minska risken for skador: Fér spabad eller varmbad som installeras inomhus
kravs korrekt ventilation for att forhindra oonskad fuktansamling fran spavattnet. For ytterligare
information om riktlinjer fér ventilation och luftfuktighet, Se ASHRAE Handbook, HVAC
Applications, I-P Edition, avsnitt 4.5, 4.6 och 4.7.

. Tillracklig atkomst: Om det osannolika hander och du nagon gang skulle behéva fa atkomst eller
tilltrade till ndgon del av spabadet for underhall, sd rekommenderas det starkt att du planerar din
utomhusinstallation sa att den ger full atkomst till hela spabadet.

. Garanti: Skada som orsakas av att dessa riktlinjer inte foljs eller av annan olamplig installation
som inte dr i enlighet med lokala bestammelser eller myndigheter, tacks inte av garantin for
spabadet. Vanligen konsultera lokala statliga och kommunala bestammelser for byggnation.

. Palla inte upp eller kila spabadet. For att sdkerstélla ratt stod for spabadet maste det sta plant
pa den avsedda grunden.

Meddelandekoder

Ditt spabad har ett sjalvdiagnostiserande kontrollsystem. Systemet kommer automatiskt att visa foljande
om ett problem detekteras. Har foljer en lista 6ver alla de meddelanden som kan dyka upp och vad de
betyder. Insistera alltid pa att fa orignalreservdelar fran Jacuzzi.

Obs! Om du avfardar felet kommer felikonen att finnas kvar pa skarmen som en paminnelse. Om felet
inte atgardas eller korrigeras kommer felmeddelandet att visas igen efter 2 timmar.

Meddelandekod 1 Frysskydd aktivt. Ingen atgard kréavs. Vattenpumpen/vattenpumparna kommer
att koras tills temperaturen normaliseras.

Meddelandekod 15 Temperatursensorer &r inte i synk. Virmaren har avaktiverats. Aterstall
strommen for att starta om systemet. Om tillstdndet kvarstar, kontakta din
auktoriserade Jacuzzi-aterforsaljare.

Meddelandekod 16 Lagt vattenflode upptackt inuti varmaren. Kontrollera, rengér och byt ut filtren
vid behov.
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Meddelandekod 17

Lagt vattenflode upptackt inuti varmaren. Om du redan har bytt ut filtret,
kontakta din auktoriserade aterforsaljare.

Meddelandekod 18

Varmepumpen fungerar inte effektivt pa grund av omgivningsférhallandena.

Meddelandekod 19

Forberedelselaget kors for att rensa bort eventuell luft som fastnat i
rérledningarna. Vanta tills forberedelselaget har slutfort sin cykel.

Meddelandekod 20

Klockfel upptackt. Aterstall strommen for att starta om systemet. Om
tillstandet kvarstar, kontakta din auktoriserade Jacuzzi-aterforsaljare.

Meddelandekod 21

Fabriksinstallningar aterstéllda.

Meddelandekod 22

Fel i programminnet. Kontakta din auktoriserade aterforsaljare.

Meddelandekod 23

Konfigurationsfel. Kontakta din auktoriserade aterforsaljare.

Meddelandekod 26

Sensorfel. Varmaren avstangd. Starta om cykeln for att aterstalla. Kontakta din
auktoriserade aterforsaljare, om felet kvarstar.

Meddelandekod 27

Lagt vattenflode upptackt. Kontrollera och rengor filter vid behov.

Meddelandekod 28

Lagt vattenflode upptackt inuti vdrmaren. Om du redan har bytt ut filtret,
kontakta din auktoriserade aterforsaljare.

Meddelandekod 29

GA INTE | SPABADET! Vattnet &r for varmt. Spadriften ar pausad tills
vattnet har svalnat.

& VARNING RISK.I.:('jR OVERHETTNING MED ALLVARLIG
PERSONSKADA, BRANNSKADOR ELLER SVEDA.

Message Code 30

GA INTE | SPABADET! Vattnet &r for varmt. Spadriften &r pausad tills
vattnet har svalnat.

& VARNING RISK.I_=6R OVERHETTNING MED ALLVARLIG
PERSONSKADA, BRANNSKADOR ELLER SVEDA.

Meddelandekod 31

HFel pa varmarens utloppssensor upptackt. Kontakta din auktoriserade
aterforsaljare.

Meddelandekod 32

Fel pa varmarens utloppssensor upptackt. Kontakta din auktoriserade
aterforsaljare.

Meddelandekod 34

En av pumparna gar kontinuerligt. Kontakta din auktoriserade aterforsaljare.

Meddelandekod 35

GA INTE | SPABADET! Vattnet &r for varmt eftersom en av pumparna gar
kontinuerligt. Kontakta din auktoriserade aterforsaljare.

Meddelandekod 36

Det interna GFCl-testet (jordfelsbrytare) misslyckades. Kontakta din
auktoriserade aterforsaljare.

Meddelandekod 40

Stéll in tiden.

Meddelandekod 44

Fel pa bygel 29 upptéackt. Kontakta din auktoriserade aterforsaljare.

Meddelandekod 65

Fel i belysningskommunikationen. Kontakta din auktoriserade aterforsaljare.

Meddelandekod 67

Belysningskretsen har upptéckt att stromstyrkan ligger utanfér det angivna
intervallet. Aterstall strommen for att starta om systemet. Om tillstandet
kvarstar, kontakta din auktoriserade Jacuzzi-aterforsaljare.

Meddelandekod 68

Varmepumpen har slutat kommunicera. Kontakta din auktoriserade
aterforsaljare.
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Meddelandekod 69

Varmepumpen rapporterade ett internt fel. Kontakta din auktoriserade
aterforsaljare.

Meddelandekod 70

Varmepumpen avfrostas. Detta ar normal drift.

Meddelandekod 71

Varmepumpen stangdes inte av. Starta om strémmen till spaet. Om
meddelandet visas igen, kontakta din auktoriserade aterforsaljare.

Meddelandekod 72

Varmepumpen startade inte. Aterstall strémmen till spaet. Om meddelandet
visas igen, kontakta din auktoriserade aterforsaljare.

Meddelandekod 73

Fel i varmepumpens fléde. Kontakta din auktoriserade aterforsaljare.

Meddelandekod 74

Varmepumpen sténgdes inte av. Starta om strommen till spaet. Om
meddelandet visas igen, kontakta din auktoriserade aterforsaljare.

Meddelandekod 75

Varmepumpen fungerar inte effektivt pa grund av omgivningsférhallandena.

Meddelandekod 76

Varmepumpens kompressor ar avstangd. Starta om spaets strémforsorjning.
Om meddelandet visas igen, kontakta din auktoriserade aterforsaljare.

Meddelandekod 77

Varmepumpen har aterstallts.

Meddelandekod 78

Varmepumpen ar for varm. Den aterstélls automatiskt. Om meddelandet visas
igen, kontakta din auktoriserade aterforsaljare.

Meddelandekod 79

Bluewave® har slutat kommunicera med spapaketet.

Meddelandekod 80

Otillaten varmare upptackt. Spadriften ar nu begransad. Kontakta din
auktoriserade aterforsaljare.

Meddelandekod 81

True sanitizer-fel.

Meddelandekod 254

Systemkommunikationen forlorad. Kontakta din auktoriserade aterférsaljare.

True Air-filter
paminnelse

Det ar dags att byta ut din luftfilterpatron. Detta meddelande visas nar
paminnelsen om luftfilterbyte har 16pt ut. Luftfiltret maste bytas ut.

Filter 1-paminnelse

Det ar dags att rengora ditt filtreringssystem. Detta meddelande visas
nar paminnelsen om luftfilterbyte har [6pt ut. Ta bort Proclear-filtren och
ProCatch-skrapkorgen fér rengoring eller byte.

Filter 2-paminnelse

Detta meddelande visas nar paminnelsen om luftfilterbyte har I16pt ut.
ProClarity Polishing-filtret méaste bytas ut.

Paminnelse om
vattenaterstallning

Detta meddelande visas nar timern for vattenaterstallning har |6pt ut. Vattnet
behdver tommas och fyllas upp igen med farskt vatten.

Paminnelse om byte
av ozon

Detta meddelande visas nar timern for ozonpaminnelse har I6pt ut. Ozonen
maste bytas ut.

Forhojd temperatur
aktiverad

Spabadet ar installt pa att g& upp till 40 °C (104 °F), men det kan
stallas in pa att n& 41 °C (106 °F). Fér atkomst till forhojd temperatur 4\
ska du halla ditt finger over temperaturavlasningen i ungefar 5

sekunder. Den nedtonade +-knappen &ndrar status till att indikera 140 \o\'é’
att systemet ar klart. Tryck pa + for att héja temperaturen till 41 °C AR

(106 °F). Bilderna till héger ar indikatorer nar denna funktion &r
aktiv.

& VARNING: RISK FOR HYPERTERMI, (OVERHETTNING) VILKET
KAN ORSAKA ALLVARLIG SKADA, BRANNSKADOR, SARELLER
DODSFALL! Vattentemperaturer som 6verskrider 40 °C (104 °F) kan vara
skadliga for din halsa.
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Fels6kningsprocedurer
INGEN AV KOMPONENTERNA FUNGERAR
1. Om det finns bokstaver eller symboler som visas pa skdarmen, se tidigare avsnitt for att se vad de
betyder och vilken atgard som kravs.
2. Om ingenting visas pa skdarmen:
A. Kontrollera hushéllets jordfelsbrytare. Om den utléses, aterstall brytaren. Om den fortsatter
att utlosas, kontakta din aterforsaljare.

PUMPEN FUNGERAR INTE: Aktivera pumpen:
1. Om inget ljud detekteras eller om ett "surrande" ljud upptéacks, sting av strommen till spabadet och
kontakta din aterforsaljare eller servicecenter.
2. Om en motor &r igdng men inget vatten flodar till vattenpumparna:
A. Det kan hénda att pumpen inte ar ratt installd. Se till att inte kringga funktionen
Forberedelselage.
B. Kontakta aterforséljaren eller ett auktoriserat servicecenter.

DALIG VATTENPUMPSFUNKTION

Se till att vattenpumpen ar paslagen.

Kontrollera massagevaljarnas position.

Oppna luftkontrollen for valt vattenpumpssystem.
Kontrollera att vattenivan ar adekvat.

Se till att vattenpumpsidan/-sidorna &r i 6ppet lage.
Kontrollera att filtret inte &r smutsigt (sida 24).

SO E

VATTNET AR FOR VARMT

1. Minska termostatinstéllningen.

2. Andra spabadets lage till "Ekonomi" for att satta pa varmaren enbart under forprogrammerad tid
(sida 16).

3. Kontrollera att pumparna ar avstangda och inte kors konstant.

INGEN VARME

1. Kontrollera termostatinstallningen.

2. Hall skyddsoverdraget pa plats under uppvarmning.

3. Om varmeindikatorn visas, men du inte upplever ndgon 6kning av temperaturen efter en rimlig tid,
kontakta din aterforsaljare eller ett auktoriserat servicecenter.

FILTER/CIRKULATIONSPUMP AV
1. Kontrollera att cirkulationspumpen &ar programmerad att kéras (sida 16).
2. Settill att inga fel hindrar pumpen fran att sattas igang.

Jacuzzi bygger de basta spabaden i branschen. Men vi stravar anda alltid efter att forbattra kvaliteten
och funktionerna pa vara produkter. Dina asikter som Jacuzzi-spadgare ar en uppskattad del av denna
process. Om du har ndgra kommentarer eller férslag, eller om du vill fa information om nya produkter till
ditt spa ska du skriva till oss. Se foretagsinformation i slutet av handboken.

GRATTIS och valkommen till den lyckligaste och mest avslappnade familjen i varlden!
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FOR ELEKTRIKER

Allménna elsakerhetanvisningar

Detta nya Jacuzzi-spabad ar utrustat med ett maskinsystem av toppklass. Det innehaller den mest
avancerade sakerhets- och sjalvskyddande utrustningen i branschen. Trots det maste detta spa
installeras pa ratt satt for att palitlig anvandning ska kunna garanteras. Kontakta din aterforsaljare eller
lokala byggnadsnamnd om du har nagra fragor gallande installationen.

Det ar extremt viktigt med korrekt jordning. Jacuzzi-spabad &r utrustade med ett
stromuppsamlingssystem. En tryckkabelkontakt sitter pa kontrollboxens yta, denna sitter pa utsidan
av utrustningsluckan (sida 34) fér att medge anslutning av en kabel mellan denna punkt och négon
jordad metallutrustning, en vattenledning eller ett holje av metall inom 1,5 m fran spabadet, eller en
kopparoverdragen jordningsstav som ar nedgravd inom 1,5 m fran spabadet. Kabeln maste vara minst
nr 8 AWG (8,4 mm?2) solid koppartrad. Detta ar en mycket viktig sakerhetsfunktion. Innan du installerar
detta spa ska du kolla med den lokala byggnadsnamnden for att sakerstélla att installationen ari
enlighet med lokala byggnormer.

VIKTIG ANMARKNING: Alla Jacuzzi®-spabad har utformats specifikt for att vara flyttbara och lstta
att transportera. Konstruerad for att vara fristdende, barbar och tillganglig utan fast position. Dessa
produkter uppfyller alla relevanta direktiv och standarder for barbara spabad. Dessa enheter ska
installeras korrekt av en certifierad elektriker i den rekommenderade serviceboxen (GFCI/RCD) enligt
lokala bestammelser.

Maskinutrymme
Obs! Plats for utrustning och kvantitet (sdsom pumpar, True Water®-system, stereo, avtappning,
varmare osv.) varierar for de olika modellerna.

Shran

1. ProTouch™-kontrollpanel 10.  True Water®-luftpump

2. Styrenhet 11.  True Water®-ozonenhet

3. Varmare 12.  True Water®-trycksensor

4. Cirkulationspump 13.  True Water®-nanobubbelaggregat
5. Vattenpump 14.  Avtappning

6. Vattenpump 15. BLUEWAVE® 2.0 tradlos stereo

7. Vattenpump 16.  Filterhus

8. SmartTub®-system 17.  Stromférsérjningsingang(ar)

9. True Water®-Iluftfilter 18.  Belysningskontrollenhet
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34

Anslutning av kontrollbox

Huvudsaklig plint
Bindningsklack/jordningsterminal

Ingéng for stromkablar (elektrisk armatur
och ledare maste installeras)

W

Plint 230 V/50 Hz-kabelanslutning
VIKTIG ANMARKNING: Kabelanslutningarna pa styrenhetskortet maste bytas ut for att passa
det antal kretsbrytare som anvands.
230V 1p 1x SINGLE SERVICE
TBA1

PLINTANSLUTNINGAR BRYTARE

4

! L1 = Alla komponenter
BLU 1 EE(N1)m 2

3

BRN 1 mm(L1)

GRN !

OO000O

230V 2p 2x DUAL SERVICE m m

TB1
BLU2 mN2)ml , | () Brn (L1) Brn (L2)
BLU 1 mN1)m 2 | ()
BRN 1 mm(L1)m 3 O PLINTANSLUTNINGAR BRYTARE
GRN
é L1 = Varmare
L2 =Alla komponenter

230V 3p 3x THREE SERVICE

Service 2 N Service 3 |
TB1 Blu (N1) Brn (L2) Brn (L3)
BRN 3 mm(L3)m , Brn (L1)

BRN 2 mm(L2)m -
BLU 1 ME(N1)M 2
BRN 1 mm(L1)m 3 L1 = Virmare

GRN L2 = Pump 1, AV, Virmepump, CZ3+
L3 = Pump 2, Pump 3, Cirk, Ozon, UV

PLINTANSLUTNINGAR BRYTARE

OO0




Stromkrav

Jacuzzi®-spabad ar designade for att tillhandahalla optimal prestanda och flexibel anviandning

vid anslutning till maximal stromférsorjning. De konfigureras pa fabriken. Mindre modifieringar av
kretskortet kan utforas for att gora det mojligt for ditt spa att acceptera en stromforsorjning som ar

en annan an fabriksinstallningen. Installationen av elledningar i detta spa méaste uppfylla kraven i alla

tillampliga nationella, regionala eller lokala foreskrifter.

Exportmodeller pa (50 Hz)

Enkel brytare* Enkel brytare**
Alternativ 1 Alternativ 1
(inklusive varmare) (inklusive varmare)
Spanning: 230 VAC 230 VAC
Max. stromforbrukning:
2-pumpsystem 16 A 29 A
3-pumpsystem Inte tillampligt 29 A
Wattférbrukning:
2-pumpsystem 3,7 kW 6,7 kW
3-pumpsystem Inte tillampligt 6,7 kW
Frekvens: 50 Hz 50 Hz
Antal kablar: 3 3

*  2-pumpsystem: varmaren fungerar inte med hydromassageterapi niva 1, nivd 2 och niva 3.

**  2-pumpsystem: varmaren fungerar med hydromassageterapi niva 1, nivd 2 och niva 3
3-pumpsystem: varmaren fungerar med hydromassageterapi niva 1, nivd 2 men fungerar inte med
hydromassageterapi niva 3

Exportmodeller pa (50 Hz)

Dubbel brytare*** Tre brytare****
Alternativ 1/Alternativ 2 Alternativ 1/Alternativ 2/
Alternativ 3

Spénning: 230 VAC 230 VAC
Max. stromforbrukning:
2-pumpsystem 12A/16 A 12A/8A/7T A
3-pumpsystem 12 A/23 A 12A/8A/15A
Wattforbrukning:
2-pumpsystem 2,8 kW/3,7 kW 2,8 kW/1,8 kW/1,6 kW
3-pumpsystem 2,8 kW/5,3 kW 2,8 kW/1,8 kW/3,5 kW
Frekvens: 50 Hz 50 Hz
Antal kablar: 5 5

*** 2-pumpsystem: varmaren fungerar med hydromassageterapi niva 1, niva 2 och niva 3; Alternativ 1 for
varmaren. Alternativ 2 ar for alla andra komponenter.
3-pumpsystem: varmaren fungerar med hydromassageterapi niva 1, niva 2 och niva 3; Alternativ 1 for
varmaren. Alternativ 2 ar for alla andra komponenter.

*rx 2-pumpsystem: varmaren fungerar med hydromassageterapi niva 1, niva 2 och niva 3; Alternativ 1 for
varmaren. Alternativ 2 ar for pump 1, AV och belysning. Alternativ 3 &r for pump 2 och True®.
3-pumpsystem: varmaren fungerar med hydromassageterapi niva 1, niva 2 och niva 3; Alternativ 1 for
varmaren. Alternativ 2 ar for pump 1, AV och belysning. Alternativ 3 ar for pump 2, pump 3 och True®.
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Instruktioner for elektrisk kabeldragning

VIKTIGT MEDDELANDE: Den elektriska kabeldragningen i detta spa maste uppfylla kraven i National
Electrical Code/USA (NEC) och/eller alla tillampliga statliga eller lokala lagar. De elektriska kretsarna
maste installeras av en kvalificerad elektriker och godkannas av en lokal bygg-/elinspektionsmyndighet.

1.

NO

10.
11.

36

A FARA: FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELSTOTAR, PRODUKTSKADA ELLER ELEKTRISK
BRAND! Detta spabad maste vara permanent kopplat (hardkopplat) till stromférsérjningen. Inga
plug in-anslutningar eller forldngningssladdar far anvindas i samband med driften av detta
spa. Om spaet forsorjs med strom pa ett satt som inte dverensstdmmer med dessa instruktioner
upphor bade det oberoende testinstitutets certifiering och tillverkarens garanti att galla.
Stromforsorjningen till detta spabad maste vara en dedikerad krets utan andra apparater eller
lampor som delar pa strommen som kretsen levererar.

For att bestsmma strémstyrka, spanning och storlek pa kabel, "Strémkrav” (sida 35).

. Kabelstorlek maste vara lamplig enligt NEC/USA och/eller lokala lagar.

. Spa-styrenhetens plint klarar en maximal kabelstorlek pd 6 AWG (10 mm?2).

Stromforsorjningen till denna produkt maste inkludera en isoleringsbrytare och en jordfelsbrytare

med lamplig markstrom for att uppfylla lokala elféreskrifter. Denna RCD/GFCl-jordfelsbrytare

maste installeras vid stromférsorjningen i husets elbox.

For Australien/Nya Zeeland ska spaet férsérjas via en jordfelsbrytare (RCD) med en nominell

utlésningsstrém som inte éverstiger 30 mA (IEC 60335-2-60).

Spaet ar inte avsett for anvandning pa hojder over 2 000 meter.

For att fa tilltrade till spabadets elplint:

. Ta tag i en av hornpanelerna fran bada sidor upptill. Dra sedan panelen forsiktigt framat for
att lossa den fran hallklamman, figur A. Placera panelen pa en saker plats for att den inte ska
skadas. Upprepa stegen for att avlagsna den andra hérnpanelen.

. Ta tag i den 6vre delen av frontpanelen, borja pa spabadets ena sida och arbeta dig nedat
langs panelen. Dra forsiktigt panelen framat for att lossa den fran fastklammorna. Luta
panelen nagot framat och lyft den for att lossa den, figur A. Var forsiktig nar du tar bort
panelen sa att du inte skadar rorelsesensorns kablar. Koppla bort rorelsesensorn genom
att dra ut den ur holjet.. Placera panelen pa ett sakert stalle sa att den inte skadas. Placera
panelen pa en saker plats.

. Ta bort skumisoleringpanelerna for att komma at utrustningen. Placera isoleringspanelerna
pa en sdker plats.

Valj den stromforsérjningsingdng du vill anvanda (sida 33). Se till att installera en 3/4-tums
elektrisk koppling och ledare genom den stora 6ppningen i botten av kontrollboxen s att du kan

dra kabeln genom plinten. .

Anslut ledningarna, farg mot farg, pa plint TB1 (sida 34). DRA AT ORDENTLIGT! Alla ledningar
maste sitta fast ordentligt, annars kan det orsaka skador.

Nar anslutningarna har gjorts och testats. Satt tillbaka luckan till kontrollboxen.

Satt tillbaka skumisoleringpanelerna, figur B. Satt sedan tillbaka frontpanelen, figur B. Skjut in

de nedre krokarna i ramskenan. Rikta in den mittersta kopplingen i mitten av panelen med den
mittersta metallklamman pa ramen. Tryck for att fasta kontakten pa plats. Arbeta dig framat till
vanster och hoger pa panelen och tryck in de aterstdende kontakterna i sina klammor. Slutligen tar
du hérnpanelen och riktar in anslutningen langst ned med klammorna och trycker fast den pa plats,
figur B. Gor samma sak for panelens ovansida.




Figur A

© olswst
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Instéllningar for DIP-brytare

SWITCHBANK S1 AV

SWITCHBANK S1 PA

TESTLAGE AV (OFF) <« 1 TESTLAGE PA (ON)

INTE TILLAMPLIGT 2 P> | MASTE VARA PA (ON)

SE TABELL « 3 SE TABELL

SE TABELL 4 P> | SE TABELL

SE TABELL « 5 SE TABELL

SPARA INSTALLNINGAR** « 6 MINNESATERSTALLNING**
MASTE VARA FRANSLAGEN (OFF) | « 7 INTE TILLAMPLIGT

EGEN UPPGIFT « 8 INTE TILLAMPLIGT

EGEN UPPGIFT <9 INTE TILLAMPLIGT
DEMOLAGE AV (OFF) <« 10 DEMOLAGE PA (ON)

**Dip-brytare # 6 ska vara installd pa av vid slutlig installation

BRYTARE DIP-BRYTARNUMMER

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1x1B6A AV [PA |AV |AV |AV [AV [AV |AV |AV |AV
1x20A AV |PA |PA |AVv |[AV [AV |AV |AV |AV |AV
1x32A* AV |PA |AV |PA |AV [AV |AV |AV |AV |AV
1x40A AV [PA |PA |PA |AV [AV [AV |AV |AV |AV
1x16A/1x20A* [AV |PA |PA |AVv [PA [AV |AV |AV [AV [AV
2X1B6A AV |PA |AV |AV |PA [AV |AV |AV |AV |AV
3x16A AV [PA |AVv |PA |PA [AV [AV |AV |AV |AV
*FABRIKSINSTALLNING
**Kan inte anvdndas for ett 3-pumps system
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Enkel service (standardinstillning) - Modeller med 2 pumpar

1x16A

1x20A

1x32A (Default)

Dubbel service
2x16A

1x16A/1x20A

Trefasservice
3x16A

Denna instéallning stanger av vdrmaren nar hydromassageterapi niva 1, niva 2 och
niva 3 arigang

Denna instéllning stanger av varmaren nar hydromassageterapi niva 1, niva 2 och
niva 3 arigang

Denna instéllning gor det mojligt att anvdnda varmaren och hydromassagebehandling
niva 1, nivad 2 och niva 3 samtidigt

Denna instéallning gor det mojligt att anvdnda varmaren och hydromassagebehandling
niva 1, nivad 2 och niva 3 samtidigt
Denna installning gor det mojligt att anvanda varmaren och hydromassagebehandling

niva 1, niva 2 och niva 3 samtidigt

Denna instéallning gor det mojligt att anvdnda varmaren och hydromassagebehandling
niva 1, nivd 2 och niva 3 samtidigt

Enkel service (standardinstillning) - Modeller med 3 pumpar

1x32A (Default)

Dubbel service
2x25A
(anvand 1x40A)

Trefasservice
3x16A

40

Denna instéllning gor att vdrmaren kan vara igdng medan hydromassageterapi niva 1
och niva 2 ar igdng, men stings av nar hydromassage niva 3 ar igdng

Denna instéallning gor det mojligt att anvdnda varmaren och hydromassagebehandling
niva 1, nivd 2 och niva 3 samtidigt

Denna instéallning gor det mojligt att anvédnda varmaren och hydromassagebehandling
niva 1, niva 2 och niva 3 samtidigt



Enkel service 50 Hz-anslutning

FROM TO FABRIKSINSTALLNING \\'/F8 30R 250VAC = =
J41 AREA 3 230V 1p 1x ENKEL SERVICE — |2
60 AREA 3 =l g
J51 AREA 3 TB1 z
J52 AREA 3 4 O s
J81 AREA 1 FUSED ® ™
J18 AREA 2 11 O
J38 AREA 2 BLA 2| O
46 AREA 2
LIGHTING BRN 3 Q
ADAPTER GRN
SVART Kabel | AREA 1 UNFUSED @
VIT KABEL AREA 2 e
J1,J2 (EXP BRD)| AREA 3 )
J5,J8 (EXP BRD)| AREA 2 210 e
=,
o)
<

Dubbel service 50 Hz-anslutning

FROM TO 230V 2p 2x DUBBEL SERVICE \‘/FS =) =
" 30A 250VA =
J41 AREA 1 UNFUSED SERVICE 1: VARMARE 2
J60 AREA 1 UNFUSED SERVICE 2: Alla komponenter —= g
- - N 4
AvI?gsna kabel v!d J51-J58 161 SILISIS]S piig g
Avlagsna kabel vid J52-J36 Q =] s
J81 AREA 3 BLA2 4
@ TB1 F6
J18 AREA 4 4
BRN 2 1 J52 Q
J3g AREA 4 1| O || o= <
J46 AREA 4 BLA 1 2| O i 3
N
LIGHTING BRN 1 3|1 O 21 O |[untuses <
ADAPTER GRN 31 O ® ®
SVART Kabel AREA 1 UNFUSED
VIT Kabel AREA 4 Al 2
J1,J2 (EXP BRD) [ AREA 1 FUSED @
912 1
J5,J8 (EXP BRD) | AREA 4 s Fused
R |




Trefasservice 50 Hz-anslutning
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FROM TO
J41 AREA 4
J60 AREA 4

Avlagsna kabel vid J51-J58

Avlagsna kabel vid J52-J36

J81 AREA 1 FUSED
J18 AREA 2

J38 AREA 2

J46 AREA 2

LIGHTING
ADAPTER

SVART Kabel AREA 1 UNFUSED
VIT Kabel AREA 2

J1,J2 (EXP BRD)
J5,J8 (EXP BRD)

AREA 4
AREA 2

230V 3p 3x TREFAS SERVICE

SERVICE 1: VARMARE

SERVICE 2: PUMP 1, C8Z, CZ3+

SERVICE 3: PUMP2, PUMP3, CIRC, OZONE, UV

TB1

BRN 3 + | O
BRN 2 11 O

BLA 2| O
BRN 1 3 Q

! GRN

mgrekzovic )

TB1

LO||<||™~||oo]| o)
4 <]~~~
S|EIEIEIE

[0
O
1 O J199
1
2 Q Unfused
10 e

0.125A SLO-BLOW

-
o 3

30A 250VAC




Vanliga fragor och svar om Jacuzzi®-spabad
Allmi3nna fragor
e F: Hur ofta ska jag anvanda mitt Jacuzzi®-spabad?
o S:Du kan anvanda din Jacuzzi® varje dag! De flesta dgare badar 3-5 ganger i veckani 15-30
minuter for att minska muskelspanningar och stress.

e F:Vilken &r den idealiska temperaturen for ett Jacuzzi®-spabad?
o S:Jacuzzi® rekommenderar att vattentemperaturen halls mellan 37 °C och 40 °C (100 °F och
104 °F). For barn eller langre bad, stéll in temperaturen narmare 37 °C (98 °F).

e F:Hurlang tid tar det for Jacuzzi®-spabadet att varmas upp?
o S: Fran kallt vatten tar detta cirka 12-24 timmar och varierar beroende pa
startvattentemperatur, omgivande lufttemperatur och spabadets storlek.

e F:Kan jag anvdanda mitt Jacuzzi®-spabad pa vintern?
o S: Absolut. Alla Jacuzzi®-spabad ar isolerade och konstruerade for att anvandas aret runt,
aven vid minusgrader.

Vattenvards- och True Water®-system
e F: Hur ofta ska jag byta vatten?
o S:Jacuzzi® rekommenderar att du tommer och fyller pa ditt spa var tredje manad, beroende
pa anvandning och vattenkvalitet.

e F:Vad ar True Water®-systemet?

o S: True Water®-systemet som férser hemmaspa med ett varldsledande system for ren’
vattenrening. True Water gor spavattnet friskt och klart utan starka kemikalier. Biljoner syrefyllda
nanobubblor skurar kontinuerligt bort fororeningar? for att leverera klart, glittrande vatten som
ar 99,9999 % klorfritt. Det ar annu mindre &n i dricksvatten.® Du kommer att se, kdnna och lukta
skillnaden. Skanna for att lara dig mer om hur True Water revolutionerar vattenvarden.

o 'Ren definieras som avlagsnande av mikroskopisk smuts och skrap (ned till 3 mikroniva,
varierar beroende p& modell) fran vattnet. 2Féroreningar inkluderar smuts och grus. 3Spa-
vatten ar avsett for bad, inte for att dricka.

o Jacuzzi True Water®-vardssystemet fungerar tillsammans med Frog® @ease® SmartChlor
och Frog @ease Mineral for att minska anvandningen av kemikalier och halla vattnet i ditt
spabad rent.

(]
-n

: Behover jag fortfarande desinfektionsmedel med True Water®-systemet?
S: Ja. Du bor fortfarande anvanda klor eller brom for att uppratthalla ratt desinfektionsnivaer
for fullstandigt skydd. Se ideala vattenbalansnivaer.

©)

e F: Hur ofta ska jag testa vattnet?
S: Testa 2-3 ganger i veckan med Jacuzzi®-testremsor for att sakerstalla att
desinfektionsmedel, pH-varde och alkalinitet ar i balans.

@)

e F:Vilka ar de ideala vattenbalansnivaerna?
o S:Klor: 0,5 ppm (1,0 ppm utanfér USA)
o Brom: 2,0 ppm
o pH:7,2-7,8
o Total alkalinitet: 80-120 ppm Kalciumhardhet: 200-400 ppm

Rengoring och underhall
e F: Hur ofta ska jag rengora filtren?
o S: Skolj filtren varje vecka, rengér dem grundligt varje manad med Jacuzzi®
filterrengoringsmedel och byt ut dem var 12-18 manad.
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e F: Hur rengdr man Jacuzzi®-skalet bast?
o S: Anvand ett Jacuzzi®-godkant sparengdéringsmedel och en mjuk svamp eller trasa nar
badkaret ar tomt. Undvik hushallsrengéringsmedel eller slipmedel.

e F: Ska jag lata mitt Jacuzzi®-spabad vara igdng hela tiden?
o S:Ja-Jacuzzi®-spabad ar energieffektiva och konstruerade for att vara igdng. Att halla en
konstant temperatur sparar energi jamfért med att vdrma upp fran kallt tillstand.

SmartTub®-system
e F:Vad ar SmartTub®-systemet?
o S:SmartTub® ar ett Wi-Fi-kompatibelt 6vervaknings- och styrsystem med vilket du kan
justera temperaturen, stélla in scheman och spara energianvandningen fran din smartphone.

e F: Hur ansluter jag min Jacuzzi® till SmartTub®-appen?
o S:Lladda ner Jacuzzi® SmartTub®-appen fran App Store eller Google Play, fol;j
installationsanvisningarna och koppla ihop ditt spabad med hjalp av aktiveringskoden pa
kontrollpanelen.

Sadkerhet och anvandning
e F: Kan barn anvianda ett Jacuzzi®-spabad?
o S:Ja, under tillsyn. Hall temperaturen under 38 °C och begransa badtiden till 5-10 minuter.

e F: Ardet sikert att anvanda mitt Jacuzzi®-spabad under graviditeten?
o S: Radfraga din lakare fore anvandning. Langvarig exponering for hoga temperaturer
rekommenderas inte.

e F: Borjag duschainnan jag anvander mitt Jacuzzi®-spabad?
o S:Ja - skdljning avlagsnar oljor, lotioner och rengéringsmedel som paverkar vattnets klarhet
och desinfektionsmedlets effektivitet.

Skyddsoverdrag och tillbehor
e F: Hur skéter jag om skyddsoverdraget till mitt Jacuzzi®-spabad?
o S: Rengor varje manad med milt tvalvatten, applicera sedan ett UV-skyddande medel for vinyl
for att forhindra blekning och sprickbildning.

e F: Vilka tillbehor finns tillgéngliga for min Jacuzzi®?
o S: Populéra tillbehér ar Jacuzzi®-steg, 6verdragslyftare, SmartTub®-uppgraderingar,
nackstdd, aromaterapiprodukter och spakuddar.
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Detaljerad spadrift och programplanering

Uppstart
Nar strommen aktiveras visar kontrollpanelen flera uppstartsmenyer.

Nar menyn for forberedelseldge visas rekommenderas det att du
aktiverar alla vattenpumpar for att rensa rorledningarna.

e Tryckpd ', ' ,och " .Latférberedelseldget kora sin cykel
pa 4 till 5 minuter.

Nar cykeln ar klar fortsatter uppstartsmenyerna till startmenyerna.

Inledande startmenyer

Priming Mode

Your spa enters Priming Mode for 4-5 minutes when
energized to purge jets of air. During Priming Mode,
Jets are displayed. Turn on the Jets to facilitate priming.

Vid den allra forsta aktiveringen maste vissa installningar programmeras.

Sprak
e Standard ar engelska
e Valj bland 10 sprak

o Franska

Spanska

Tyska

Norska

Italienska

Polska

Svenska

Tjeckiska

Finska

e Vilj for att fortsatta.

O O0OO0OO0OO0OO0OO0

©)

Tidszon
e Standard ar Pacific Standard Time
e Valj mellan 25 tidszoner

Tidsvisning
e Standard ar 12-timmarsformat.
Visas som 7:22A eller 7:22P.
e Ett annat alternativ ar 24-timmarsformat.
Visas som 13:22.
e Valj =N for att fortsatta.

Skapa en profil
e Standard ar en gastprofil. Du kan vélja det alternativet och
fortsatta som gast.
Du kan ange gn profile, se sida 46 for anvisningar.
Viélj en bild, '@ - . Det finns tio bildval.
Skriv in profilnamnet.
Vilj for att fortsatta.

Getting started 1/4

Select a language

English EWVW

¢ Getting started 2/4

Select a time zone

Eastern Time (GMT-4:00)

lffz

Next

Getting started 3/4

Select time display

7:22AM 12-Hour Time | 24-Hour Time

Iff

Next

Getting started 4/4

Create a profile

Image Name

T h

Continue as Guest Next
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Snabbstartsvideo

o Skanna QR-koden for att se en video om hur du anvander
ditt spa.

e Vilj for att koppla ihop din telefon med spaet.

Parkoppla din telefon (SmartTub®)

e Skanna QR-koden for att se en video om hur du anvander
ditt spa.
e Valj for att koppla ihop din telefon med spaet.

Skapa en profil
e Vilj fliken Gast for att 6ppna rullgardinsmenyn.

o Vilj for att skapa en ny profil.
o Totalt 5 profiler ar tilldtna. Du kan skapa upp till fyra
nya profiler, plus gastprofilen.

e Vil | © " foratt vilja din profilbild.

Tryck pa nar den viljs.
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Quick start video While your spa heats up,

Watch quick start video to learn how,

1. To use your spa
2. To get your water ready

Pair your phone to this spa r\(;ﬁf
\

© General 7:224

About Download the app

Unlock advanced spa features by connecting

s SmartTub your phone with the SmartTub app.

Wi-Fi

Sleep Timer

Nata 2 Tima

1299° D Guest v 7:221
Modes for you, Explore > uning >

Infrared
therapy

Sleep
Well

by Jacuzzi

[— A

D Guest ~
Switch Profiles Settings
@ Guest 0%

+ Create @ N ©

o3 All Settings

&
00000
COO0O

[:] Create Profile 7:224

@) J




Valj fliken Namn for att ange ditt profilnamn.
o Anvand tangentbordet for att skriva in profilnamnet.

o Tryckpd [ sae | nardet ar klart.

Valj for att spara den nya profilen.

Redigera/ta bort/byt profil

Valj profilnamnet for att 6ppna rullgardinsmenyn.

Har kan du byta, redigera eller radera profiler.

For att byta profil, tryck bara pd namnet pa fliken for den.
For att redigera en profil, tryck pa redigeringsikonen /.
Gor sedan dina andringar av bild eller namn och tryck pa

For att .redigera en profil, tryck pa redigeringsikonen / och

tryck pa [EE-

Create Profile 7:2

Image Name

© Ashley ~
Switch Profiles Settings
D Guest & N o
+ Create {8y All Settings
< Edit Profile 7:227
Image Name
e v Ashley
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Startmeny @

1 o
140°C © Ashley v 7:22A

4 ) Modes for you, Explore > Tuning > S

§
@)

Infrared Sleep

therapy WA J/‘J )@>

by Jacuzzi by Jacuzzi

Connect to play music

1. Temperatur: Visar aktuell vattentemperatur och uppvarmningsstatus. Tryck for att ga till menyn

Uppvarmning.
2. Profil: Visar den aktuella aktiva profilen. Ger ocksa atkomst till instéllningsmenyerna.
3. Tid: Visar aktuell tid.
4. Lageswidget: Ger atkomst till forinstallda eller sparade lagen.
5. Instéllningswidget: Ger snabb atkomst for att aktivera vattenpumparna, belysningen och IR-terapin.

Du kan ocksa 6ppna Tuning-menyn for ytterligare funktioner.
6. Ljudwidget: Ger snabb atkomst till musikuppspelning. Du kan ocksa 6ppna Musikmenyn for

ytterligare funktioner. Bluetooth-enheten maste vara ansluten.
Varme

®4o ‘C © Ashley v 7:228 @ 7:22%
Modes for you, Explore > Tuning >
L Currently @ @
k = 0 IR N
O p—
A
Infrared @40
therapy Denthmen Wy AL Water at body temperature reduces tension U
- ‘ q’ -

1. Temperatur: Visar aktuell vattentemperatur. Tryck for att ga till menyn Uppvarmning.
2. Startknapp: Tryck for att lamna menyn och aterga till startmenyn.
3. Installd temperatur: Visar den installda temperaturen.
4. Knapp for att sanka temperaturen: Tryck for att sdnka den instéllda temperaturen till minst

18,33 °C (65 °C).
5. Knapp for att héja temperaturen: Tryck for att héja den instéllda temperaturen till maximalt 40 °C

48

(104 °F).

e Nar temperaturen dndras visas ett meddelande under temperaturen med en ungefarlig tidsram

for nar den nya instéllningen kommer att nés(.E
).

e Nar temperaturen dndras visas denna ikon (
e Nir temperaturen dndras visas denna ikon (/).



Funktion for utokad temperatur
Temperaturintervallet for spaet ar fran 18,33-40 °C (65-104 °F). For att aktivera funktionen for utékad
temperatur som gor att spabadet kan n& 41 °C (106 °F) ska du félja instruktionerna nedan.

e Tryck och hall in temperaturvardet i cirka 5 sekunder. Detta dndrar +-knappen fran nedtonad till
aktiv.
e Tryck pa +-knappen for att héja temperaturen till 41 °C (106 °F).
°~ Denna ikon visas nidr temperaturen justeras till 41 °C (106 °F) for att ange att funktionen for
4\ utokad temperatur ar aktiv.

140 :\'é/ Denna ikon visas nar temperaturen justeras till 41 °C (106 °F) for att ange att funktionen for
4~ utdkad temperatur ar aktiv.

§140°C 7:22% 51 40°F 7:20* 40°F O Ashley v

Modes for you, Explore > Tuning >

Heating to

Heating to

\\|// |

41 ] //&f;\

Water at body temperature reduces tension

5
)
%

Infrared

Don't Ki Wh 14
therapy on't Know Why {]

<

Lagen
140°C © Ashley v 7:22A @
Modes for you, @ Explore > Tuning >

f = Q IR Inga}ed Promotes healing, eases 6

! = therapy pain, and relieves

o : iy Jacuzziﬁ ‘\-l inflammation.

nirare ]

therapy \?J:ﬁp Don’t Know Why Bl e ! ! @

by Jacuzzi by Jacuzzi Q) ¢ 5
1. Utforska: Tryck for att 6ppna lagesmenyn.
2. Start (Tillbaka): Tryck for att lamna menyn och &terga till startmenyn.
3. Bokmarke: Tryck for att spara ett nytt lage.
4. Lagesbild: Visar lagesbilden efter namn och skapare.

Obs! Nar ett lage ar aktivt visas en bla rektangel runt det.

Lagesbeskrivningar: (For forinstallda lagen) Ger en kort beskrivning av lagenas effekter.
Lagesinstallningar: Visar de forinstallda funktionerna for laget, sdsom ljuseffekter, aktiva pumpar
och om IR-terapin ar pa eller av.

7. Lagesindikator: Visar vilket av de forinstéllda lagena som ar aktivt.

8.  Rullningsknappar: Tryck for att skrolla igenom lagena.

284
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Lage med infrarod terapi -
e Belysning:
o Intensitetsnivan ar instélld pd omgivande ljus.
© Férgen ar lila. 3 Promotes healing, eases
o Fargblandningen ar avsténgd. therapy % el L
e Hydromassage: ) '
o Instéllningen ar installd pa skonsam.
o 2-pumpsystem: Pump 1 pa I3g hastighet; Pump 2 pa lag . A
hastighet.
o 3-pumpsystem: Pump 1 pa Iag hastighet; Pump 2 pa lag
hastighet, Pump 3 ar avstangd.
e Infrardd terapi ar pa. Har en 20-minuters timeout.

In#a:jed

Sov gott-lage .
e Belysning:
o Intensitetsnivan ar installd pa Iag.
o Fargen ar lila.
o Fargblandningen ar avsténgd.
e Hydromassage:
o Instéllningen ar installd pa skonsam.
o 2-pumpsystem: Pump 1 pa I3g hastighet; Pump 2 pa lag . "
hastighet.
o 3-pumpsystem: Pump 1 pa Iag hastighet; Pump 2 pa lag
hastighet, Pump 3 ar avstangd.
e Infrardd terapi ar avstangd.

Wind down for sleep with a
tranquil soak in soothing hot
water.

| @ | o

Foryngringslage s

e Belysning:
o Intensitetsnivan ar instélld pd omgivande ljus.
o Fargen ar bla.
o Fargblandningen ar avsténgd.

e Hydromassage:

Refreshing massages
promotes circulation and
Ihelps reset frm daily stress.

L[} " [e]

o Instéllningen ar installd pa uppdatering.
o 2-pumpsystem: Pump 1 pa Iag hastighet; Pump 2 pa hog
hastighet.
o 3-pumpsystem: Pump 1 pa hog hastighet; Pump 2 pa hog hastighet, Pump 3 ar avstangd.
e |Infrardd terapi ar avstangd.

° < >

Lage Efter traning s
e Belysning:
o Intensitetsnivan ar instéalld pa ljus.
o Fargen ar bla.
o Fargblandningen ar avsténgd.
e Hydromassage:
o Instéllningen ar instélld pa intensiv.
o 2-pumpsystem: Pump 1 pa hog hastighet; Pump 2 pa hog y N
hastighet.
o 3-pumpsystem: Pump 1 pa hog hastighet; Pump 2 pa hog
hastighet, Pump 3 pa hog hastighet
e |Infrardd terapi ar avstangd.

Targets sore muscles to
relieve tension and recover.

n n o
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Firande-lage
e Belysning:

o Intensitetsnivan ar installd pa ljus.
o Fargen ar flerfargad.
o Fargblandningen ar installd pa hog.

e Hydromassage:

o Instéllningen ar instdlld pa uppdatering.
o 2-pumpsystem: Pump 1 pa lag hastighet; Pump 2 pa hog

hastighet.

o 3-pumpsystem: Pump 1 pa hog hastighet; Pump 2 pa hog
hastighet, Pump 3 &r avsténgd.
e Infrardd terapi ar avstangd.

Sparar ett nytt ldge

e Gatill Tuning-menyn, sida 52.

Stall in ljusintensitet, farg och vattenpumpar till de nivder som passar dig.
Tryck pa knappen Bokmirke (
Tryck pa knappen Nasta.
Tryck pa knappen Bakgrund for att valja en farg for det nya laget. Nar du har gjort ditt val trycker

du pa Klar.

)-

Watch lights dance to the
music and just let go.

n " o

o < >

o Tryck pa fliken Lagesnamn for att ange namn for det nya laget. Skriv in namnet och tryck pa
knappen Spara. Detta stanger tangentbordsmenyn.
o Tryck pa knappen Spara for att spara ditt nya lage.

[1 Save Mode

Save a mode to launch your
favorite tuning with one tap

7:22R

[1Save Mode 7:224

Background Mode Name

Delete

Save

"o 0 o o
Cancel Cancel
Mode Name [1Save Mode 7:22%
Q w E R T Y U ] (e} P Background Mode Name
A S D F G H J K L . Tranquil

Cancel Save

Select a Background

Tranquil

by Ashley
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Tuning

Infrared
therapy

by Jacuzzi

240°C © Ashley v

Modes for you, Explore >

P

Q

Don’t Know Why bl

=

infrarod terapi.

HBROXONOORWN

Snabbatkomst till Tuning

e Tryck pa (| = ) for att aktivera hydromassagen pa skonsam niva.
For ytterligare kontroll, g till Tuning-menyn.

e Tryckpa (\ Q J) for att aktivera belysningen pa lag niva i fargen som

anvandes tidigare. For ytterligare kontroll, ga till Tuning-menyn.
e Tryck pa (@) for att aktivera den infrardda terapin i 20 minuter.

e Tryck pa pilen for att 6ppna musikmenyn.

e Parkoppla din Bluetooth-enhet med BlueWave-ljudsystemet. Om en
parningskod behovs, anvand koden 0000. BT-ikonen kommer att visas pa

menyn.

o Nar en enhet ar ansluten kan du styra volymen, spela upp/pausa, spola

framat eller bakat. Tryck (

e Tryck pa(

) fér att 6ppna menyn Ljudinstéllningar.
) BT-ikonen for att véxla till en hjalpenhet.

e Tryck for att vaxla till en hjalpenhet. ( ).

Obs: Det finns ingen strombrytare for stereon.

en kommer att upptéacka

antingen en Bluetooth- eller AUX-enhet och aktivera.

Snabbatkomst till Tuning: Snabbatkomst for att sla pa eller stanga av vattenpumpar, belysning eller

Start (Tillbaka): Tryck for att Idmna Tuning-menyn och aterga till startmenyn.

Lagen: Tryck for att 6ppna lagesmenyn.

Tuning: Visar att Tuning-menyn ar aktiv.

Ljud: Tryck for att 6ppna musikmenyn.

Bokmarke: Tryck for att spara ett nytt lage.

Infrardd terapi (IR): Tryck péa IR-knappen fér att aktivera den infrardéda terapin i 20 minuter.
Informationsknappar: Tryck pa en av de fyra knapparna for att visa dess funktion.

. Ljusintensitetsreglering: Tryck for att aktivera ett av intensitetslagena.

0. Belysningsalternativ: Tryck for att 6ppna menyn for belysningsalternativ.

1. Hydromassage-kontroll: Tryck for att aktivera vattenpumparna.

Tuning >

)
(@)

ﬂ »

Connect to play music

Ingen enhet ansluten

Don’t Know Why bl
]

Enhet ansluten

Jd

3

Pair to “BlueWave” on your device
to play music

Jd

Moondog
Leif Vollebekk

<

Audio Settings
Bass

Treble

Volume
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Ansluta en hjilpanordning

Ta bort frontpanelen.

Leta i BLUEWAVE-enheten i utrustningsfacket.

Hitta kabeln markt “AUX” som &r ansluten till enheten.

Anvand en 3.5 mm kabel (ingér ej) fér att ansluta din extraanordning.
Kor kabeln sidkert, genom framsidan och satt pa panelen igen.

Obs! Var forsiktig nar du hanterar hjalpenheten, placeringen av enheten och att kabeln inte ar i
vagen.

oL

Informationsknappar
e Tryck pa varje cirkel for att visa information om den.

Water Diverter

@ Fourin total © Backed by Researct h ® Twoin total

Use one of these switches to turn
the air off in the jets closest to
the switch.

These diverters are under the
waterline. Turn them to increase the
pressure of your hydromassage in
your favorite seat.

Click anywhere to close Click anywhere to close

IR and Infrared Therapy Waterfall Control

(© 20m session © Backed by Research @ Twoin total
| Experience these wellness Turn the waterfall on or off
e :."_'_,J-l technologies working beneath the using the controls across from
& o skin to relieve lower back pain and each other on your spa.

improve range of motion.

Click anywhere to close

Click anywhere to close

Reglering av ljusstyrka 9 off 9 Low
o Tryck pa | for Iag ljusstyrka. o o o i "
o Tryck pa Il for omgivande ljusstyrka.
o Tryck lll for ljusstyrka. O Ambient 9 Bright

@) I Il n O I Il



Menyn Belysningsalternativ

y 1
1 1 1 1

e Waterfall Light Q Sync with Sound ‘) @

Scroll Speed

Funktion PA  Funktion AV

AVARNING FOR LJUSKANSLIGHET: Denna produkt kan avge ljus som kan utlésa anfall hos per-
soner med ljuskanslig epilepsi eller annan ljuskanslighet. Var forsiktig nar du anvander produkten.
Om du upplever yrsel, férandrad syn, 6gon- eller muskelryckningar, medvetsloshet eller kramper,
sluta anvanda produkten omedelbart och kontakta en ldkare.

Fargvalsknappar. Tryck pa en farg for att valja.

Stang menyknappen.

Kontroll fér vattenfallsbelysning pa eller av. Tryck fér att sl& pa (@) ) eller stanga av ((C D).
Styrning av Synkronisering med ljud pa eller av. Tryck for att sla pa (@) ) eller stangaav ().
Styrning av skrollningshastighet (blandning). Tryck pa | fér lagt blandningslage. Tryck pa Il for
medelhogt blandningslage. Tryck pa lll for hogt blandningslage.

orwbR

Styrning av hydromassage .
Vattenpumparna fungerar i en installningskombination for alla pumpar. Det = Off
finns inga individuella reglage for Pump 1, Pump 2 eller Pump 3.

O I I Il
o Tryck pa | for skonsam instéllning.
o 2-pumpsystem: Pump 1 pa |ag hastighet; Pump 2 pa lag R
hastighet. IR Gentle
o 3-pumpsystem: Pump 1 pa lag hastighet; Pump 2 pa lag
hastighet, Pump 3 &r avstingd. O | Il 1]

o Tryck pa Il for att uppdatera instéllningen.
o 2-pumpsystem: Pump 1 pa lag hastighet; Pump 2 pa hog
hastighet.
o 3-pumpsystem: Pump 1 pa hog hastighet; Pump 2 pa hog O | I I
hastighet, Pump 3 ar avstangd.

=2 Refresh

. . P, 2 Intense
o Tryck pa lll for intensiv installning.

o 2-pumpsystem: Pump 1 pa hog hastighet; Pump 2 pa hég O | I m
hastighet.

o 3-pumpsystem: Pump 1 pa hog hastighet; Pump 2 pa hog
hastighet, Pump 3 pa hog hastighet.
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Installningar

oW

No

A
1
2.
3
4
5

240°C © Ashley v 7:22A : WA
@ ( © Ashley ~
Modes for you, Explore > Tuning > Switch Profiles @ Settings

£ 2 Q9 R © Ashley el @
Infrared @ Guest @ g N0 @
therapy Don't Know Why Bl

All Setti

+ Create i etlings

<p

Profil: Tryck for att 6ppna rullgardinsmeny-alternativen for att ga till menyn Instéllningar. Tryck en
gang till for att stdnga menyn och aterga till startmenyn.

Installningswidget: Ger atkomst till olika spafunktioner och menyer. Nar den ar |ast visas ett litet
I3s.

Kontrollpanelens ljusstyrka: Dra fran vanster till hoger for att justera kontrollpanelens ljusstyrka.
Boostcykelknapp: Tryck for att aktivera True Water®-boostcykeln i 1 timme.

Inverteringsknapp: Tryck for att invertera kontrollpanelens display. Tryck en gang till for att
inventera tillbaka igen.

Visningslage: Tryck for att vaxla kontrollpanelens visningslage fran morkt till ljust.

Alla installningar: Tryck for att 6ppna instéllningsmenyn.

lla instéllningar

Startknapp (tillbaka)
Allmanna menyer
Menyer for spa-vard
Sakerhetsmenyer
Fels6kningsmenyer

Allmdnna menyer
Menyerna innehaller allmén information och enkel programmering av spabadet. Dessa menyer bestar av
foljande:

Om: Ger information om ditt spa.

SmartTub: Tillhandahaller en QR-kod for nedladdning av SmartTub®-appen.

Wi-Fi: Mgjliggor anslutningar till Wi-Fi-natverk.

Sovtimer: Gor det mojligt att programmera kontrollpanelens tidsgrans.

Datum och tid: Gor det mojligt att stalla in datum och tid automatiskt eller manuellt.
Sprak: Har kan du vélja sprak.

Temperatur: Gor det maojligt att programmera temperaturavlasningen.

Utvandig belysning: Mojliggor drift av den utvandiga belysningen.
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Menyn Om

e Scrolla uppat och nedat for att visa allman information sdsom:

Software Update 7:22A
Status: Current
Current Version: 1.5

Available Version: 1.6

o Modellnamn

o Modellnummer

o Serienummer

o Panelversion

o Programvaruversion

o Sok efter (programvaru)-uppdateringar. Nar du trycker p& Uppdatera kommer systemet att

ladda ner och installera programvaran.
& General 7:22A & General 7:22A
® About Model Name JBP2KJ5 ® About Serial Number 101026586
@ SmartTub Model Number  J508L @ SmartTub Panel Version 1.5
= Wi-Fi Serial Number 101026586 = Wi-Fi Software Version 1.5
& Sleep Timer Panel Version 1.5 & Sleep Timer Check for Updates
SmartTub®

o Klicka pa QR-koden for att ladda ner och installera

SmartTub®-appen.

Wi-Fi

@ General 7:22A

About Download the app
Unlock advanced spa features by connecting
your phone with the SmartTub app.

® SmartTub
Wi-Fi

Sleep Timer

Nata R Tima

o Klicka pa QR-koden for att ladda ner och installera SmartTub®-appen.
o Tryck pa det natverk du vill ansluta till.
o Skrivin losenordet for det natverket.
o Tryck pa Spara for att avsluta och spara natverksinformationen.

About
@ SmartTub
= Wi-Fi

Sleep Timer

& General v
Connected

Not Connected
Networks

Network 1

Network 2

7:20A

Sovtimer

L2

Enter Password

*kk |

Join Network 1 7:22A
R T Y u [ o P
F G H J K L
C \% B N M Delete
Save

e Du kan stélla in tidsgransen for nar kontrollpanelen ska ga i vilolage.
o Tryck pa fliken Minuter.
o Valj ett av de fem alternativen. Nar du har gjort ditt val atergar du till menyn Sovtimer.

About
@ SmartTub
Wi-Fi

& Sleep Timer

© General v

Timer Duration

10 Minutes
Timer determines when displ sleeps
without any touch

7:20A
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30 Minutes

20 Minutes

10 Minutes

5 Minutes

3 Minutes




Datum och tid

e Stall in tiden pa antingen 12-timmars- eller 24-timmarsformat. Standardinstéllningen ar

12-timmarsformat.
o Still in tidszonen.

o Stall in datum och tid manuellt.

Aktivera eller inaktivera sommartidsjusteringen. Standardinstallningen ar av.

o Anvand uppat- och nedatpilarna for att skrolla igenom alternativen och stélla in datum och tid.

Tryck pa Klar for att spara dina dndringar.

@& General 7:22A
= Wi-Fi 24-Hour Time
= i-Fi
& Sleep Timer fimezone
(GMT-8:00) Pacific Standard Time
Date & Time
© Daylight Savings ()
Language Set Manually
Select Date
A A A
Dec 10 2025
.

Sprak
o Tryck pa fliken Sprak.

@& General 7:22A
Timezone
= Wi-Fi (GMT-8:00) Pacific Standard Time
E Sleep Timer Daylight Savings ()
Set Manually ()
©® Date & Time
Date October 4 2024
® Language Time 7:22AM
Select Time
~ -~ ~
T T =
Cancel

e Vilj ett av spraken som ska visas. Standardspraket ar engelska.

< 3 General v 7:22A

Language English v

= Wi-Fi
S Sleep Timer
@® Date & Time

@ Language

Temperatur
o Tryck pa Celsius eller Fahrenheit for att valja
temperaturvisning. Standard ar Fahrenheit.

English v
French
Spanish
German
Norwegian
< @3 General v 7:22A
-4 oleep Lirner
Units QO Celsius @ Fahrenheit

® Date & Time
® Language

8 Temperature

£3 Exterior Light
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Utomhusbelysning
o Auto: Aktiverar belysningen. Belysningen kan programmeras att aktiveras under en viss
tidsperiod genom att stalla in en start- och sluttid.
o Manuell: Later dig aktivera belysningen nar som helst och vélja ljusstyrka.
o Rorelse: Belysningen &r tand nér rorelse detekteras av sensorn. Sensorn har en rackvidd pa 3
meter. Belysningen kan programmeras att aktiveras under en viss tidsperiod genom att stélla
in en start- och sluttid.

e Tryck for att vdlja en av de fyra ljusstyrkenivaerna. Funktionen ar endast tillgénglig for automatiskt
och manuellt lage..

< 3 General 7:22R < 3 General v 7:22A < 3 General v 7:227
& visep e
Power Mode
Power Mode Power Mode
Manual  Motion © Date & Time
Auto Motion Auto Manual
Brightness ® Language
O | 1l 111 Brightness
() Lights activate when motion is detected
8 Temperature | 1] 1] 1]
Lo Lo Lo i 7PM
£ Exterior Light £X Exterior Light £ Exterior Light Start Time
Qtart Tima 7 DA
o
Spa-vard

Dessa menyer bestar av foljande:
e Viarmelagen: Gor det mojligt att valja ett av vdrmealternativen.
e Vattenvard: Gor det magjligt att valja filtreringsalternativ.
e Paminnelser: Gor det mojligt att programmera paminnelser for rengoring eller byte av

komponenter.
Varmelagen o 0 Spa Care 7:09A
e Automatisk: Spabadet héller vattentemperaturen pa den
inStéllda niVén' & Heat Modes ,::a‘tionsvstemamheume. ®
e Ekonomi-installning: Spabadet far endast varmas upp mellan
kl. 17.00 och 07.00. o o
e Dag-installning: Spabadet far varmas upp mellan kl. 17.00 )
och 07.00. st gt o
@® Review and alter day and night hours using
Virmelidgen (nir en virmepump ar installerad) o 0 Spa Care 7:227

e Endast varme: Spabadet far endast varma upp vattnet.

e Virme och kyla: Spabadet far varma upp eller kyla vattnet.

e Endast kyla: Spabadet far endast kyla vattnet. Heat and Cold
o Inaktiverad: Varmepumpen ar inaktiverad.

& Heat Modes Heat only [

o
Cold only [o]
o

Disabled
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Vattenvard

VIKTIGT MEDDELANDE: Narhelst cirkulationspumpen kors utanfor en programcykel, t.ex. for

uppvarmning, kommer kortiden att dras av fran nasta primara filtreringscykel. Den fabriksinstéllda
filtercykeln ar t.ex. instélld pa totalt 8 timmar och startar var 6:e timme. Om cirkulationspumpen ar igdng
i 1 timme for att varma vattnet, kommer nasta filtercykel endast att vara i 1 timme, inte 2 timmar.

for 2 hours followed by a 7.5-minute purge.

O O Spa Care 7:22%
Light
Run 4 cycles over 8 hours. Each cycle circulates (@)
for 2 hours followed by a 15-minute purge
& Water Care
Medium
Run 6 cycles over 12 hours. Each cycle circulates Q)
for 2 hours followed by a 10-minute purge.
Heavy
Run 8 cycles over 16 hours. Each cycle circulates ()

8]

& Water Care

O Spa Care

plumbi

ing system for 7.5 min, 8 times a day

24-Hour

Conti
aday.

nuously circulates the water for 24 hours ()

Daily Start Time 12AM

@ Car

e cycles use nanobubble technology to

treat your water against bacteria and

viru

ses.

Cancel

Daily Start Time

~

22 AM

v v

e Ljuslage (standardcykel):
o Cykeln startar kl. 12:00 men kan programmeras att starta vid en annan tidpunkt.
8 timmars filtrering per dag (2 timmar var 6:e timme). Varaktigheten gér inte att &ndra.

o
o Cirkulationspumpen och True™ Water Care-systemet ar aktiva.
o

Fyra 15-minuterscykler, i slutet av varje filtreringscykel, rensa cirkulationspumpen och

luftpumpens ledningar.

e Mellanlage:

o Cykeln startar kl. 12:00 men kan programmeras att starta vid en annan tidpunkt.
12 timmars filtrering per dag (2 timmar var 4:e timme). Varaktigheten géar inte att andra.

o
o Cirkulationspumpen och True™ Water Care-systemet ar aktiva.
o

Sex 10-minuterscykler, i slutet av varje filtreringscykel, rensa cirkulationspumpen och

luftpumpens ledningar.

e Hart belastat lage:

O O OO

® 24 timmar:

o Cirkulationspumpen och True™ Water Care-systemet ar aktiva.
o Systemet kor i 24 timmar.

Cykeln startar kl. 12:00 men kan programmeras att starta vid en annan tidpunkt.

16 timmars filtrering per dag (2 timmar var 3:e timme). Varaktigheten géar inte att andra.
Cirkulationspumpen och True™ Water Care-systemet &r aktiva.

Atta 7,5-minuterscykler, i slutet av varje filtreringscykel, rensa cirkulationspumpen och
luftpumpens ledningar.

o Vid extremt kallt vader 0 °C (32 °F), rekommenderar vi att du programmerar
cirkulationspumpen till att kora i 24 timmar. Se avsnittet om Vinterhallning.
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Paminnelser
Det finns flera pdminnelser som kan stéllas in for nedrakning och visas nar underhall eller byte behovs. Vi
rekommenderar att du har dessa paminnelser pa.

. A
QO SpaCare v 7:227 O O SpaCare v 7:22 O 0O SpaCare v 7:227
Remind me in 90 days Remind me in 90 days
_ @ It's recommended to keep these reminders On to
& Heat Modes continually maintain a healthy spa.
Clean Filter 2 Replace Air Filter
& Water Care Change Water
Remind me in 10 days Remind me in 127 days
. Remind me in 89 Days
0 Reminders q i
Q Reminders Replace Air Filter Q Reminders Replace True Sanitizer
Clean Filter 1
Remind me in 127 days Remind me in 364 days

Set Reminder

_ | pRinE |
A

e Byta vatten:
o Tryck pa fliken dagar for att 6ppna programmeringsmenyn. Programmera paminnelsen fran
10 till 180 dagar genom att trycka pa - till +. Tryck pa Klar for att spara och lamna menyn.
o Nar den I6per ut maste du byta vattnet och aterstélla timern. Ett pAminnelsemeddelande
visas.
o Standardinstallningen ar att funktionen ar aktiverad och programmerad till 180 dagar.

- |

® Rengor Filter 1:
o Tryck pa fliken dagar for att 6ppna programmeringsmenyn. Programmera paminnelsen fran
10 till 180 dagar genom att trycka pa - till +. Tryck pa Klar fér att spara och lamna menyn.
o Nar timern har 16pt ut maste du rengora ProClear-filtren och aterstélla timern. Ett
paminnelsemeddelande visas.
o Standardinstallningen ar att funktionen ar aktiverad och programmerad till 180 dagar.

® Rengor Filter 2:
o Tryck pa fliken dagar for att 6ppna programmeringsmenyn. Programmera paminnelsen fran
10 till 90 dagar genom att trycka pa - till +. Tryck pa Klar for att spara och lamna menyn.
o Nar timern har 16pt ut maste du rengora ProClarity-filtren och aterstalla timern. Ett
paminnelsemeddelande visas.
o Standardinstallningen ar att funktionen ar aktiverad och programmerad till 90 dagar.

o Byt ut luftfiltret:
o Tryck pa fliken dagar for att 6ppna programmeringsmenyn. Programmera paminnelsen fran
10 till 180 dagar genom att trycka pa - till +. Tryck pa Klar for att spara och lamna menyn.
o Nar timern har 16pt ut maste du byta ut True Air-filtret och aterstélla timern. Ett
paminnelsemeddelande visas.
o Standardinstéllningen ar att funktionen ar aktiverad och programmerad till 180 dagar.

e Byt ut True Sanitizer:
o Tryck pa fliken dagar for att 6ppna programmeringsmenyn. Programmera paminnelsen fran
10 till 730 dagar genom att trycka pa - till +. Tryck pa Klar for att spara och lamna menyn.
o Nar timern har 16pt ut méaste du byta ut True Sanitizern (ozon) och aterstélla timern. Ett
paminnelsemeddelande visas.
o Standardinstallningen ar att funktionen ar aktiverad och programmerad till 730 dagar.
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Paminnelsemeddelanden
Nar en paminnelsetid I6per ut visas ett meddelande.
e Du maste antingen rengora eller byta ut komponenten.
e Efter rengdring eller byte maste du aterstalla timern.
e Om du snoozar pdminnelsen kommer den att visas igen om 10 dagar.

140°C © Ashley v 7:227 0 O SpaCare - 7:227

Modes for you, Explore > Tuning > Heat Modes ‘R Replace Air Filter

It's time to replace your Ai Filter. Contact your
authorized dealer for replacement parts.

—
=

s/ r >

. - ) a» )
Reminder to Replace Air Filter Snooze ® Clean Filter 1
It's time to clear out your filtration system.

Q
B

Sakerhet
e Temperaturlas: Inaktiverar temperaturinstallningarna for att forhindra dndringar.

e Tuning-las: Inaktiverar belysning, vattenpumpar och IR-terapibelysning.
e Instéllningslas: Inaktiverar alla instéllningar utom sakerhetsmstallnmgarna
e Atkomstlas: Inaktiverar allt utom sdkerhet. Nar detta 1&s &r aktiverat visar panelen ett meddelande
om atkomstlasning. Du maste ldsa upp panelen for att kunna anvanda den.
O & Security 7:224 O & Security 7:227
& Lock Temperature Lock ® Lock Tuning Lock
Disables temperature controls. Disables lights, jets, and infared controls.
Tuning Lock Settings Lock
Disables lights, jets, and infared controls. Disables all settings except for security.
Settings Lock Access Lock
Disables all settings except for security. Disables all settings except for security.

o Tryck for att sla pa (@D)).
Valj den lasfunktion du vill [dsa. Du kommer att bli ombedd att ange en fyrsiffrig kod. Tryck pa Las
o Darefter visas en meny dar du ombeds vélja hur lange laset ska vara aktiverat. Valj ett alternativ.
o |1timme
o |3timmar
o Fordagen
o Tills jag stanger av den
e For att 1dsa upp funktionen, tryck pa fliken. Ange den fyrsiffriga koden och tryck sedan pa Las upp.
e Enstandardkod "0772" kan anges om sédkerhetskoden har forlorats eller glémts bort.

Set Security Pin Set Security Pin 0 & Security 7:22A
l 0 O § & Lock Temperature Lock
R ——— «©
1 2 3 0
For 1 hour ®
4 5 6
For 3 hours (o]
7 8 9
En o 0

1 0 0 8 é

Access Lock

Cancel Unlock
Click to enter security settings
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Felsokning
e Systeminformation: Ger olika typer av information om systemet. Denna meny ar avsedd for

tekniker.

o Meddelanden: Visar en meddelandelogg for alla aviseringar.
o Dessa meddelanden kraver din uppmarksamhet eller att atgarder vidtas.

O &2 Troubleshoot :99A ]
722 X ® Message Code: 26

Message Code: 65
Lighting communication error. Contact your Sensor error. Heater off. Power cycle to

[ System Info
Code: 65 (January 01/ 26) B i i
) ( v authorized dealer. reset. [f it continues, contact your
Lighting communication error. Contact authorized dealer.
E Messages your authorized dealer.

Code: 26 (January 10 / 26)
Sensor error. Heater off. Power cycle

to reset. If it continues, contact your
authorized dealer
View Log View Log

e Tester: Utfor ett test for att sikerstalla att jordfelsbrytaren &r sdker,
o Om jordfelsbrytaren inte klarar testet anses den vara osaker. GA INTE | SPABADET!

0O £ Troubleshoot 7:22% O &2 Troubleshoot O 7:22%
[ System Info GFCI Test > [ System Info GFCI Test (UNSAFE) >
Tested 300 days ago.
() Test to ensure your power is safe to use. ® GFCI Trip Failed
2 Tests R Tests The spa was unable to trip.

Please contact support immediately
to troubleshoot.

Fri. (January 09 / 26)

e Handbocker: Skanna QR-koden for att komma till den digitala handboken.

< &2 Troubleshoot v 7:22%
[ System Info Manual Document
B Messages

R Tests

& Manuals

Quick Start Guide

o Kontakta oss: Skanna QR-koden for att né oss.

&2 Troubleshoot 7:22"

=) IVIESSdges
@ Tests
& Manuals

% Contact Us

[0 Service Hold ®

62




e Servicevanteldge: Pausar alla spafunktioneri 2 timmar.

o En servicevanteldge visas pa kontrollpanelen.

o Detta vantelage kan anvandas for att rengora filtren eller utféra mindre underhallsarbeten.

o For att ta bort sparren innan 2 timmar [6pt ut, tryck pa fliken i &nden.

O £ Troubleshoot
Service Hold Starting Service Hold Active
@® Use when doing temporary servicing such
as cleaning filters.
Starting in 10 seconds 1 hour and 58 minutes left
Hold
4
All spa functions paused for temporary service.
Pausing all spa functions for temporary service. End early to resume spa functions and return to settings.
. Cancel
[0 Service Hold ance G
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